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(Nelegislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2012/48/EU

ze dne 10. prosince 2012,

kterou se méni pfilohy smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES, kterou se stanovi
technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2006/87[ES ze dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi tech-
nické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby a zrusuje
smérnice Rady 82/714[EHS (), a zejména na prvni vétu cl.
20 odst. 1 prvniho pododstavce uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Od prijeti smérnice 2006/87/ES v prosinci 2006 byly
pfijaty zmény nafizeni o inspekci plavby na Ryné
podle ¢lanku 22 Revidované Gmluvy pro plavbu na
Ryné. Je proto nutné smérnici 2006/87[ES odpovidajicim
zpusobem zménit.

(2) Je tieba zajistit, aby osvédceni Spolecenstvi plavidla
vnitrozemské plavby a lodni osvédéeni vydand podle
nafizeni o inspekci plavby na Ryné byla vystavena na
zdkladé technickych pozadavki, jez zaruCuji stejnou
troven bezpecnosti.

(3)  Aby nedoslo k naruseni hospodaiské soutéze a nevznikly
rizné Grovné bezpefnosti, mély by zmény smérnice
2006/87[ES vstoupit v platnost co nejrychleji.

(4 Po  piijeti  provadécich  rozhodnuti  Komise
2012/64/EU (), 2012/65/EU () a 2012/66/EU () ze
dne 2. dnora 2012 o schvéleni ti klasifika¢nich

. vést. L 389, 30.12.2006, s. 1.
f. vést. L 33, 4.2.2012, s. 6.
f. vést. L 33, 4.2.2012, s. 7.
f. vést. L 33, 4.2.2012, s. 8.

spole¢nosti v souladu s ¢lankem 10 smérnice
2006/87[ES je tfeba ucinit nezbytné zmény pfilohy VII
smérnice 2006/87 [ES.

(5)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem vyboru uvedeném v ¢ldinku 7 smérnice
Rady 91/672[EHS ze dne 16. prosince 1991
o vzdjemném uzndvini ndrodnich osvédéeni vidch
plavidel pro ptepravu zboZzi a cestujicich po vnitrozem-
skych vodnich cestich (%),

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Clanek 1

Smérnice 2006/87ES se méni takto:

1) Ptiloha I smérnice 2006/87/ES se méni v souladu s piilohou
[ této smérnice.

2) Priloha VII smérnice 2006/87[ES se méni v souladu
s ptilohou II této smérnice.

3) Pilloha IX smérnice 2006/87/ES se méni v souladu
s pilohou III této smérnice.

Clanek 2

Clenské staty, jez maji vnitrozemské vodni cesty uvedené v ¢l. 1
odst. 1 smérnice 2006/87/ES, uvedou v ucinnost pravni
a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu s touto smér-
nici nejpozdéji do 1. prosince 2013. Neprodlené o nich
uvédomi Komisi.

() Uk vést. L 373, 31.12.1991, s. 29.
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Tyto piedpisy piijaté ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici, nebo musi byt takovy odkaz
ucinén pii jejich tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je urCena Clenskym stattim, jez maji vnitrozemské vodni cesty uvedené v ¢l. 1 odst. 1
smérnice 2006/87 [ES.

V Bruselu dne 10. prosince 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

Piiloha Il smérnice 2006/87/ES se méni takto:
1) Clinek 1.01 se méni takto:
a) body 97, 97a a 97b se nahrazuji timto:

,97. Klasifika¢ni spolecnost*: klasifikacni spolecnost, kterd byla schvélena v souladu s kritérii a postupy piilohy
VIL;

97a. ,navigacni svétla®: svétlo z ndvéstnich svitilen slouzici k oznaceni plavidel;
97b. ,svételné signaly*: svétlo pouzivané k doplnéni vizudlnich nebo zvukovych signdlé;
b) dopliuji se nové body, které znéji:

,106. ,odbornik“: osoba uznand piislusnym orgdnem nebo oprdvnénym orgdnem, kterdi ma odborné znalosti
v dané oblasti na zdkladé svého odborného vzdélani a zkusenosti, je plné obezndmena s piislusnymi
pravidly a pfedpisy a obecné uzndvanymi technickymi pravidly (napf. normami EN, piislusnymi pravnimi
piedpisy, technickymi pfedpisy ostatnich ¢lenskych stdtt Evropské unie) a je schopna provéfit piislusné
systémy a zafizeni a provést jejich odborné posouzent;

107. ,odborné zpusobild osoba“: osoba, kterd ziskala dostate¢né znalosti v dané oblasti na zdkladé svého
odborného vzdélani a zkudenosti a je dostatecné obezndmena s piislusnymi pravidly a predpisy a obecné
uzndvanymi technickymi pravidly (napf. normami EN, p¥islusnymi pravnimi pfedpisy, technickymi pted-
pisy ostatnich clenskych statd Evropské unie), aby mohla zhodnotit provozni bezpecnost piislusnych
systémd a zafizeni;".

2) V clanku 2.01 odst. 2 se pism. ¢) nahrazuje timto:

,¢) odbornik v oblasti plavby, ktery je drzitelem osvédceni vidce plavidla pro vnitrozemské vodni cesty, které
drzitele opraviiuje vést plavidlo, jez md byt podrobeno kontrole.

3) V ¢lanku 3.02 odst. 1 se prvni odstavec pism. b) nahrazuje timto:

.b) v piipadé prohlidky podle ¢linku 2.09 nesmi byt minimdlni tloustka obsivky dna, outorti a boké plavidel
postavenych z oceli mensf nez vyssi z hodnot, které jsou vysledkem téchto vzorci:“.
4) Nadpis ¢lanku 6.09 se nahrazuje timto:
,Cldnek 6.09
Pfejimaci zkouska*“.

5) V clanku 7.05 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Navigacni svétla, jejich kryty a pfisluSenstvi musi mit schvéleni typu, jak je stanoveno ve smérnici Rady
96/98[ES ze dne 20. prosince 1996 o ndmoinim zafizeni (*)

(" UF. vést. L 46, 17.2.1997, s. 25.*

6) V clanku 7.06 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Zafizeni pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti otd¢eni musi spliovat pozadavky stanovené v Casti I a
¢asti 11 prilohy IX. Splnéni téchto pozadavkd se stanovi na zdkladé schvéleni typu vydaného pfislusnym orgdnem.
Zafizeni pro vnitrozemsky informacni systém elektronického zobrazovéni map (Electronic Chart Display Information
System; déle jen systém ,ECDIS), jez lze provozovat v navigaénim rezimu, se povazuje za zaiizeni pro radarovou
navigaci.

Je nutno splnit pozadavky tykajici se instalace a zkousky funkcnosti systémil radarové navigace a ukazateld rychlosti
otdcen{ pouzivanych na plavidlech vnitrozemské plavby, stanovené v ¢dsti III piilohy IX.
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Evropskd komise zvefejni rejstitk zafizeni pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti otdceni schvélené podle
piilohy IX nebo na zdkladé typovych schvéleni, kterd byla uzndna za rovnocennd.”

7) V c&léanku 8.01 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Tlakové nddoby urcené pro provoz plavidla musi byt zkontroloviny odbornikem za dcelem ovéfeni, Ze jsou
bezpecné pro provoz:

a) pted svym prvnim uvedenim do provozu;
b) pied opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli dpravé nebo opravé a
¢) pravidelné nejméné kazdych pét let.

Kontrola musi zahrnovat vnitini a vnéjsi prohlidku. Plavidla se stlacenym vzduchem, jejichz vnitini prostory nelze
podrobit fadné kontrole, nebo béhem vnitini prohlidky nelze jasné stanovit jejich stav, musi byt podrobena dalsimu
nedestruktivnimu zkouseni nebo hydraulické tlakové zkousce.

Musi byt vystaveno osvédéeni o prohlidce podepsané odbornikem, na némz je uvedeno datum kontroly.

Ostatni zafizeni, kterd vyZaduji pravidelné prohlidky, zejména parni kotle a jiné tlakové nddoby a jejich piislusenstvi
a vytahy, musi spliovat predpisy platné v jednom z ¢lenskych stitti Unie.

8) V clanku 10.02 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. V souladu s pfislusnymi pfedpisy plavebnich orgdnd platnymi v clenskych stitech musi byt na plavidle
nejméné toto zafizent:

a) radiotelefonni zafizent;

b) piistroje a zafizeni potiebnd k vysildni vizudlnich a akustickych signdlt a k oznaceni plavidla;
¢) nezdvisld zdlozni svétla pro predepsand kotevni svétla.

Na plavidle mus{ byt pfitomny také tyto nddrze:

a) oznacend sbérnd nddrz na bézny odpad;

b) samostatné oznacené nddrze s tésnicimi uzdvéry vyrobené z oceli nebo jiného odolného nehoflavého materidlu
piiméfené velikosti, o objemu nejméné 10 1, ur¢ené k ukldddni

aa) utérek znecisténych olejem;
bb) nebezpecnych nebo skodlivych pevnych odpadi;
cc) nebezpecnych nebo $kodlivych kapalnych odpadd,
a v ndlezitém rozsahu také k uklddani
dd) splaskd;
ee) jiného zaolejovaného nebo mastného odpadu.”
9) Clinek 10.03 se méni takto:
a) Prvni véta odstavce 1 se nahrazuje timto:

,1. Na kazdém z niZe uvedenych mist musi byt nejméné jeden pfenosny hasici piistroj v souladu s evropskou
normou EN 37: 2007 a EN 3-8: 2007:"
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b) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Co se tyce prenosnych hasicich pfistrojii podle odstavce 1, lze pouzivat pouze praskové hasici piistroje
o obsahu nejméné 6 kg nebo jiné prenosné hasici pfistroje se stejnym hasicim vykonem. Musi byt vhodné pro
pozdry tiidy A, B a C.

Odchylné jsou vSak na plavidlech bez zafizeni na zkapalnény plyn pifpustné sprejové pénové hasici pristroje,
které vyuzivaji pénu tvofici vodni film (AFFF-AR) a jsou mrazuvzdorné do minus (-) 20 °C, a to i v piipadeé, ze
nejsou vhodné pro pozéry tiidy C. Tyto hasici pfistroje musi mit minimdlni kapacitu 9 litri.

Vsechny hasici pfistroje musi byt vhodné k haSeni pozdrt v elektrickych systémech az do 1 000 V.
¢) Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  PFenosné hasici piistroje musi byt kontrolovany nejméné jednou za dva roky odborné zptsobilou osobou.
Kontroln{ stitek podepsany odborné zpiisobilou osobou, na némz je uvedeno datum prohlidky, musi byt umistén
na hasicim pfistroji.”

V ¢lanku 10.03a se odstavce 6, 7 a 8 nahrazuji témito:

,6.  Soustavy musi zkontrolovat odbornik:

a) pfed prvnim uvedenim do provozu;

b) pred opétovnym uvedenim do provozu po spusténi;

¢) pied opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli zdvazn&jsi tipravé nebo opravé;
d) pravidelné nejméné kazdé dva roky.

Kontroly uvedené v bodé d) muze provadét odborné zpiisobild osoba z piislusné firmy, kterd se specializuje na
systémy haseni.

7. Pii kontrole podle odstavce 6 odbornik nebo odborné zptsobild osoba ovéf, zda soustavy spliuji pozadavky
tohoto ¢ldnku.

Kontrola musi zahrnovat alespoil

a) vngjsi prohlidku celé soustavy;

b) kontrolu funkénosti bezpe¢nostnich systémt a trysek;

¢) kontrolu funkénosti tlakovych nddob a cerpactho systému.

8. Musi byt vystaveno osvédceni o prohlidce podepsané odbornikem nebo odborné zptsobilou osobou, na némz
je uvedeno datum prohlidky.“

V ¢l 10.03b odst. 9 se pismena b), ¢) a e) nahrazuji témito:
,b) Soustavu musi zkontrolovat odbornik
aa) pred prvnim uvedenim do provozu;
bb) pied opétovnym uvedenim do provozu po spusténi;
cc) pred opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli zdvaznéjsi tipravé nebo oprave;

dd) pravidelné nejméné kazdé dva roky.
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Kontroly uvedené v bodé dd) muze provadét odborné zplisobild osoba z piislusné firmy, kterd se specializuje na
systémy haseni.

Pfi prohlidce odbornik nebo odborné zptsobild osoba zkontroluje, zda soustava spliiuje pozadavky tohoto
¢lanku

,€) Musi byt vystaveno osvédceni o prohlidce podepsané odbornikem nebo odborné zpiisobilou osobou, na némz je

12

a)

g

o

uvedeno datum prohlidky.”

Clanek 11.02 se méni takto:

Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4. Vng&si okraje palub a bo¢nich palub musi byt vybaveny zdbradlim s vyskou nejméné 0,90 m nebo
pribéznym zdbradlim podle evropské normy EN 711: 1995. Pracovisté, z nichZz mohou osoby spadnout
z vysky vice nez 1 m, musi byt vybavena zdbradlim nebo sily s vyskou nejméné 0,90 m nebo pribéznym
zdbradlim podle evropské normy EN 711: 1995. V piipadech, kdy lze zdbradli u bocnich palub sklopit,

a) musi byt k silu ve vysce 0,7 az 1,1 m dodatené upevnéno pribézné madlo o priméru 0,02 az 0,04 m a

b) na jasné viditelnych mistech na okrajich bo¢ni paluby musi byt umistény znacky v souladu s dodatkem I,
obr. 10, o priméru nejméné 15 cm.

Pokud neni pfitomen sil, je nutné umistit misto n¢&j pevné zdbradli.“
Vklddaji se nové odstavce, které znéji:

,4a.  Odchylné od odstavce 4 nejsou na tla¢nych clunech nebo ndkladnich clunech bez obytného prostoru
vyzadovény Stitnice nebo zdbradli, pokud

a) jsou vnéjsi okraje palub a bocnich palub vybaveny ochrannymi profily u paty zdbradl;
b) jsou k siliim v souladu s odst. 4 pism. a) upevnéna madla a

¢) na jasné viditelnych mistech na palubé jsou umistény znacky v souladu s dodatkem I obr.10 o priméru
negjméné 15 cm.

4b.  Odchylné od odstavce 4 se v piipadé plavidel s priibéznou palubou nebo palubni mezindstavbou nevy-
zaduje, aby bylo pfimo na vnéjsich okrajich téchto palub nebo bocnich palub umisténo zdbradli, pokud

a) vede pres tyto prabézné paluby priichod, ktery je obklopen pevnym zdbradlim v souladu s normou EN 711:
1995 a

b) na jasné viditelnych mistech na pfechodech do oblasti nechrdnéné zdbradlim jsou umistény znacky v souladu
s dodatkem I, obr. 10, o priméru nejméné 15 cm.”

vklddd se novy odstavec 6, ktery zni:

,6)  Odstavce 4, 4a a 4b jsou docasné pozadavky podle ¢lanku 1.06, které budou platit do 1. prosince 2016.

13) Clinek 11.04 se méni takto:

a)

Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Do vysky 0,90 m nad bocni palubou Ize svétlou $itku bo¢ni paluby snizit na 0,50 m, pokud je svétld itka
nad ni, mezi vn&jsim okrajem lodniho trupu a vnitinim okrajem dlozného prostoru, nejméné 0,65 m.*



10.1.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 6/7

b) vklddd se novy odstavec 4, ktery zni:

,4)  Odstavec 2 je docasny pozadavek podle ¢linku 1.06, ktery bude platit do 1. prosince 2016.

14) Clanek 11.12 se ménf takto:

15)

a)

Odstavce 6 a 7 se nahrazuji témito:

,6.  Kontrolu jefdbd musi provést odbornik

a) pfed prvnim uvedenim do provozu;

b) pied opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli zdvaznéjsi tpravé nebo opravé;
¢) pravidelné nejméné kazdych deset let.

Pii této kontrole je nutno prokdzat pfiméfenou pevnost a stabilitu pomoci vypoctl a zatézovaci zkousky na
plavidle.

Neprekracuje-li jmenovitd nosnost jefdbu 2 000 kg, odbornik miize rozhodnout, Ze dikaz pomoci vypoctu miize
byt castecné nebo zcela nahrazen zkouskou se zatiZenim ve vysi 1,25ndsobku jmenovité nosnosti provedenou
v celém pracovnim rozsahu.

Musi byt vystaveno osvédéeni o prohlidce podepsané odbornikem, na némz je uvedeno datum kontroly.

7. Jetdby musi pravideln¢ a v kazdém pripadé nejméné kazdych dvandct mésict kontrolovat odborné zptsobild
osoba. Béhem této kontroly se bezpecny provozni stav jefdbu urci vizudlni kontrolou a kontrolou funk¢nosti.

Musi byt vystaveno osvédéeni o prohlidce podepsané odborné zplisobilou osobou, na némz je uvedeno datum
kontroly.”

Odstavec 8 se zrusuje.
Odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Navod k obsluze dodany vyrobcem jefdbu musi byt uschovdn na palubé. Tento ndvod musi obsahovat
alespon tyto informace:

a) pracovni rozsah a funkce ovladacy;

b) nejvyssi piipustnou jmenovitou nosnost podle vylozeni jefdbu;
) nejvyssi pipustné naklonéni jefdbu;

d) ndvod k montdzi a Gdrzbé;

) obecné technické tidaje.”

Clanek 14.13 se nahrazuje timto:

,Cldnek 14.13

Pfejimaci zkouska

Zafizeni na zkapalnény plyn musi zkontrolovat odbornik za tGcelem ovéfeni, zda je zafizeni v souladu s pozadavky
této kapitoly

a)

b)

pied prvnim uvedenim do provozu;

pied opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli zdvazngjsi tipravé nebo oprave;
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18

19

¢) pii kazdém obnovoviani atestu podle ¢ldnku 14.15.

Musi byt vystaveno osvédceni o prohlidce podepsané odbornikem, na némsz je uvedeno datum kontroly. Kopii
osvédceni o prohlidce je nutno pfedlozit subjektu povétenému prohlidkami.”

Nadpis ¢linku 14.14 se nahrazuje timto:

,Cldnek 14.14
ZkuSebni podminky*.

V ¢l 14.15 odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zdstupce piedlozi odivodnénou zddost, mize subjekt povéfeny
prohlidkami vyjime¢né prodlouzit platnost atestace o nejdéle tfi mésice bez provedeni piejimaci zkousky podle
¢lanku 14.13. Takové prodlouzeni musi byt zapsino do osvédceni Spolecenstvi.

V ¢ldnku 15.02 se odstavec 8 nahrazuje timto:

8. Prepazky oddélujici strojovny od prostor pro cestujici nebo obytnych prostor pro posidku a lodni personal
nesmi mit zddné dvefe.”

Clanek 15.03 se méni takto:

a) Odstavec 5 se nahrazuje timto:
,5. Klopny moment zpisobeny tlakem vétru (Myy) se vypocte takto:
My = pw = Aw  (ly + T/2)[kNm]
kde:
pw = specificky tlak vétru 0,25 kN/m?;

Ay, = bocni plocha plavidla nad rovinou ponoru podle uvazované podminky zatizeni v [m?];

IW = vzdélenost t¢zist¢ bo¢ni plochy AW od roviny ponoru podle uvazované podminky zatiZeni v [m].

PH vypoctu boc¢ni plochy je tieba vzit v Gvahu zamyslené uzavieni paluby ochrannymi plachtami a podobnymi
mobilnimi zafizenimi.“

b) V odst. 9 se pism. a) nahrazuje timto:

,) Pro status 1 oddéleni Ize prepdzky povazovat za neposkozené, je-li vzdalenost mezi dvéma prilehlymi pfepdz-
kami vétsi nez délka poskozeni. Podélné piepdzky ve vzdélenosti kratsi nez B/3 od trupu, méfeno kolmo ke
stiedové roviné plavidla v roviné nejvétsiho piipustného ponoru, se pro tcely vypoctu neberou v tvahu.
Vyklenek v piicné piepdzce, ktery je deldi nez 2,5 m se povaZuje za podélnou prepazku.”

20) Clanek 15.06 se méni takto:

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1. Mistnosti pro cestujici musi

a) byt na vSech palubdch umistény za rovinou kolizni prepazky a, pokud se nachazeji pod prepdzkovou palubou,
pied rovinou zddové piepdziky;
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b) byt plynotésné oddéleny od strojoven a kotelen;

¢) byt uspofddany tak, aby jimi neprochdzely roviny vyhledu podle ¢lanku 7.02.

Plochy paluby, které jsou ochrannymi plachtami nebo podobnymi mobilnimi zafizenimi uzavieny nejenom shora,
ale jsou jimi zcela nebo ¢dstené uzavieny také po strandch, musi spliiovat stejné pozadavky jako uzaviené
prostory pro cestujici.”

b) Odstavec 15 se nahrazuje timto:

»15.

Nastavby nebo jejich stiechy, sklddajici se zcela z panoramatickych tabuli a uzavieni vytvofenych ochran-
nymi plachtami nebo podobnymi mobilnimi zaf{zenimi, a jejich nosné konstrukce musi byt navrzeny takovym
zptisobem a mohou byt vyrobeny pouze z takovych materidléi, aby bylo v piipadé nehody riziko poranéni osob
na palubé co nejmensi.

21) Clanek 15.11 se méni takto:

a) Odst. 2 pism. a) se nahrazuje timto:

W2

Délici stény

a) mezi mistnostmi musi byt navrzeny v souladu s témito tabulkami:

aa) Tabulka pro délicf stény mezi mistnostmi, v nichZ nejsou instalovany zddné sprinklerové pozarni soustavy

bb

=

podle ¢lanku 10.03a

M . Ovldaci Sc}}od,ii— Shromazdo- | Spolecenské . .| Skladovaci
istnosti stano- tové . Strojovny | Kuchyné

viste sachty vaci prostory prostory prostory
Ovlédaci stanovisté | — A0 AO/B15 (1) | A30 A60 A60 A30/A60 (%)
Schodistové Sachty — A0 A30 A60 A60 A30
Shromazdovaci — A30/B15 (3) | A60 A60 A30/A60 (%)
prostory
Spolecenské -/AO/B15 (}) | A60 A60 A30
prostory
Strojovny A60/A0 (*) | A60 A60
Kuchyné A0 A30/B15 (%)

Skladovaci prostory

(") Délici stény mezi ovlddacimi stanovisti a vnitfnimi shromazdovacimi prostory musi odpovidat typu A0, u vnéjsich
shromazdovacich prostorti véak pouze typu B15.
(») Délici stény mezi spolecenskymi prostory a vnitinimi shromazdovacimi prostory musi odpovidat typu A30, u vnéjsich
shromazdovacich prostor viak pouze typu B15.
(}) Delici stény mezi kajutami, délici stény mezi kajutami a chodbami a svislé délici stény oddélujici spolecenské prostory
podle odstavce 10 musi odpovidat typu B15, u mistnosti vybavenych systémy sprinklerovych pozarnich soustav
s tlakovou vodou typu BO. Délici stény mezi kajutami a saunami musi odpovidat typu AO, u mistnosti vybavenych
systémy sprinklerovych poZzirnich soustav s tlakovou vodou typu B15.
(*) Délici stény mezi strojovnami podle ¢lanku 15.07 a ¢l. 15.10 odst. 6 musi odpovidat typu A60; v ostatnich pfipadech
musi odpovidat typu AO.
(°) Delici stény mezi skladovacimi prostory pro skladovdni horlavych kapalin a mezi ovlddacimi stanovisti a shromaz-
dovacimi prostory musi odpovidat typu A60, u mistnosti vybavenych systémy sprinklerovych pozarnich soustav
s tlakovou vodou typu A30.
(%) Typ B15 postacuje pro délici stény mezi kuchynémi na strané jedné a chladirnami a skladovacimi prostory pro
potraviny na strané druhé.

Tabulka pro délici stény mezi mistnostmi, v nichZ jsou instalovdny sprinklerové pozarni soustavy podle

¢ldnku 10.03a.

. . Ovlddaci SCI,'lOd,i§ Shromazdo- | Spolecenské . .| Skladovaci
Mistnosti stano- tové . Strojovny | Kuchyné
it Sachty | At prostory prostory prostory
Ovlddaci stanovisté | — A0 AO/B15 (1) | AO A60 A30 A0/A30 (°)
Schodistové Sachty — A0 A0 A60 A30 A0
Shromazdovaci — A30/B15 (3 | A60 A30 A0/A30 (°)

prostory
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. . Ovlddact SCl:lOd}ig— Shromazdo- | Spolecenské . .| Skladovaci
Mistnosti stano- tové vac Drosto FOstO Strojovny | Kuchyné costor
viste | sachty prostory | prostory prostory

Spolecenské -/B15/B 0 (}) | A60 A30 | AO
prostory
Strojovny A60/A0 () | A60 | A60
Kuchyné — AO0[B15 (%)
Skladovaci prostory —

(") Délici stény mezi ovlddacimi stanoviiti a vnitfnimi shromazdovacimi prostory musi odpovidat typu A0, u vnéjsich
shromazdovacich prostorti vak pouze typu B15.

(%) Delici stény mezi spolecenskymi prostory a vnitinimi shromazdovacimi prostory musi odpovidat typu A30, u vnéjsich
shromazdovacich prostor viak pouze typu B15.

(%) Deélici stény mezi kajutami, délici stény mezi kajutami a chodbami a svislé délici stény oddélujici spolecenské prostory
podle odstavce 10 musi odpovidat typu B15, u mistnosti vybavenych systémy sprinklerovych pozarnich soustav
s tlakovou vodou typu BO. Délici stény mezi kajutami a saunami musi odpovidat typu A0, u mistnosti vybavenych
systémy sprinklerovych pozdrnich soustav s tlakovou vodou typu B15.

(%) Deélici stény mezi strojovnami podle ¢lanku 15.07 a ¢l. 15.10 odst. 6 musi odpovidat typu A60; v ostatnich piipadech
musi odpovidat typu AO.

(°) Délici stény mezi skladovacimi prostory pro skladovani hoflavych kapalin a mezi ovlddacimi stanovisti a shromaz-
dovacimi prostory musi odpovidat typu A60, u mistnosti vybavenych systémy sprinklerovych pozérnich soustav
s tlakovou vodou typu A30.

() Typ B15 postacuje pro délici stény mezi kuchynémi na strané jedné a chladirnami a skladovacimi prostory pro
potraviny na strané druhé.”

b) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Stropy a oblozeni stén ve spolecenskych prostorech, véetné zékladovych konstrukei, musi byt, nejsou-li tyto
spolecenské prostory vybaveny sprinklerovou pozdrni soustavou s tlakovou vodou v souladu s ¢linkem 10.03a,
zhotoveny z ohnivzdornych materidla s vyjimkou povrchd, které musi alespoit zpomalovat hofeni. Prvni véta se
nevztahuje na sauny.”

¢) Vklddd se novy odstavec 7a, ktery zni:

,7a.  Ochranné plachty nebo podobnd mobilni zafizeni, kterymi jsou paluby zcela nebo Edstecné uzavieny,
a jejich nosné konstrukce musi alespont zpomalovat hofeni.”

Clanek 22a.04 se nahrazuje timto:

,Cldnek 22a.04
Plovatelnost a stabilita

1. Odstavce 2 az 10 se vztahuji na plavidla del3f nez 110 m s vyjimkou osobnich lodi.

2. Zékladni hodnoty pro vypocet stability — hmotnost prazdného plavidla a tézisté — se ur¢i pomoci naklanéciho
pokusu provedeného v souladu s piflohou I rezoluce IMO MSC 267 (85).

3. Zadatel miize pomoci vypoctu na zdkladé metody ztrity vztlaku prokdzat, ze plovatelnost a stabilita plavidla je
v piipadé zaplaveni pfiméfend. VSechny vypocty se provedou s neomezenym klesanim a sklonem plavidla.

Dostatecnou plovatelnost a stabilitu plavidla v pfipadé zaplaveni je nutno prokdzat s nakladem, ktery odpovidd
nejvétsimu pripustnému ponoru plavidla a je rovnomeérné rozmistén do vSech podpalubnich nakladovych prostor, pii
plném nalozen{ zdsobami a palivem.

Vypocet pro piipad nerovnomérné rozmisténého ndkladu je nutno provést pro nejméné piiznivé podminky zatizeni.
Vypocet stability je nutno provést na plavidle.

Za timto Gcelem je nutno na zdkladé matematického vypoctu prokdzat dostatecnou stabilitu v mezistupnich zapla-
veni (25 %, 50 % a 75 % konecného zaplaveni a piipadné ve fazi bezprostedné piedchdzejici pticnou rovnovaznou
polohou) a v konecné fézi zaplaveni, za podminek naloZeni uvedenych vyse.
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4. Pro narudeny stav se berou v tvahu tyto pfedpoklady:

a) Rozsah poskozeni boku

podélny: nejméné 0,10 L,
piicny: 0,59 m,
svisly: ode dna smérem nahoru bez omezeni.

b) Rozsah poskozeni dna

podélny: nejméné 0,10 L,
piicny: 3,00 m,
svisly: od zdkladny 0,39 m smérem nahoru, vyjma odpadni jimky.

¢) Vsechny prepdzky v poskozeném prostoru se povazuji za poskozené, coz znamend, Ze déleni je nutno zvolit tak,
aby plavidlo bylo schopno plavby po zaplaveni dvou ¢i vice pfilehlych oddéleni v podélném sméru. Pro hlavni
strojovnu je nutno vzit v tvahu pouze status 1 oddéleni, tj. koncové prepdzky strojovny se povazuji za nepos-
kozené.

P poskozeni dna se povaZuji za zaplavend také prilehld oddéleni v pficném sméru.
d) Zaplavitelnost
Predpokldda se zaplavitelnost 95 %.

Pokud se vypoctem prokdze, Ze pramérnd zaplavitelnost urcitého oddéleni je niz$i nez 95 %, lze pouzit vypoc-
tenou hodnotu.

Pouzité hodnoty nesmi byt niZsi nez
— strojovny a provozni mistnosti: 85 %
— podpalubni ndkladové prostory: 70 %

— dvojitd dna, palivové nddrze, zdtézové nddrze atd. v zdvislosti na tom, povazuji-li se podle své funkce
u plavidla plovouciho s nejvétsim pifpustnym ponorem za plné nebo prazdné: 0 nebo 95 %

e) Vypocet tcinku volné hladiny v mezistupnich zaplaveni musi byt zaloZen na hrubé povrchové plose poskozenych
oddéleni.

5. Pro vSechny mezistupné zaplaveni podle odstavce 3 musi byt splnéna tato kritéria:

a) thel ndklonu ¢ v rovnovdzné poloze doty¢ného mezistupné zaplaveni nesmi byt vétsi nez 15° (5° v piipadé
nezajisténych kontejnert);

b) nad ndklonem v rovnovadzné poloze doty¢ného mezistupné zaplaveni musi pozitivni &ast kiivky vyrovnavacitho
ramena paky vykazovat hodnotu vyrovndvactho ramena pdky GZ > 0,02 m (0,03 m v piipadé nezajisténych
kontejnertt), dokud nedojde k ponofeni prvniho nechrdnéného otvoru, nebo dokud neni dosazeno dhlu néklonu
¢ 27° (15° v piipadé nezajisténych kontejnerty);

¢) nevodotésné otvory nesméji byt ponofeny, dokud nebylo dosazeno nédklonu v rovnovainé poloze doty¢ného
mezistupné zaplaveni.

6.  Béhem konec¢ného stupné zaplaveni musi byt splnéna tato kritéria:

a) Spodni hrana nevodotésnych otvoril (napt. dvefe, okna, vstupni jicny) nesmi byt niZe nez 0,10 m nad vodoryskou
v naru$eném stavu;
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b) dhel ndklonu ¢ v rovnovdzné poloze nesmi byt vétsi nez 12° (5° v piipadé nezajisténych kontejnert);

¢) nad ndklonem v rovnovdzné poloze doty¢ného mezistupné zaplaveni musi pozitivni ¢ast kiivky vyrovnavaciho
ramena paky vykazovat hodnotu vyrovnavaciho ramena pdky GZ > 0,05 m a prostor pod kfivkou musi dosdh-
nout nejméné 0,0065 m.rad, dokud nedojde k ponofeni prvniho nechrinéného otvoru, nebo dokud neni
dosazeno dhlu ndklonu ¢ 27° (10° v pfipadé nezajisténych kontejnert);

A

o T AL A=20,0065 mrad
N
(O]
2 A
[}
£
©
o €
[3) 10
[ (=}
\5 =)

Al
B 3
= O

AP - L
Prvni nechranény otvor ve
vodé, ale ¢ < 27°/10°

- e Uhel naklonu ¢ [°]
Rovnovazna poloha v koneéné fazi
zaplaveni

d) dojde-li k ponofeni nevodotésnych otvorti pied dosazenim rovnovazné polohy, je nutno pro ucely vypoctu
stability v naruSeném stavu povazovat prostory, umoziujici p¥istup, za zaplavené.

7. Existuji-li otvory pro pficné zaplaveni, slouzici ke sniZeni nesoumérného zaplaveni, musi byt splnény tyto
podminky:

a) k vypoctu pii¢ného zaplaveni se pouzije rezoluce IMO A.266 (VIII);

b) musi fungovat samy;

¢) nesmi byt vybaveny uzaviracim zafizenim;

d) celkovd doba vyrovnani nesmi pfeséhnout 15 minut.

8. Je-li mozno otvory, jimiz by mohlo dojit k dodate¢nému zaplaveni neposkozenych oddéleni, uzaviit vodotésné,
musi byt na uzaviracich zafizenich z obou stran umistén snadno ¢itelny pokyn:

,Po prichodu ihned uzaviit*.

9. Md se za to, Ze byl pfedlozen dikaz pomoci vypoctu v souladu s odstavci 3 az 7, pokud je vysledek vypoctl
stability v naruSeném stavu podle ¢dsti 9 predpisti ptilozenych k Evropské dohodé o mezindrodni prepravé nebez-
pe¢nych véci po vnitrozemskych vodnich cestich (,dile jen ADN) kladny.

10.  Je-li to nezbytné ke splnéni pozadavkil odstavce 3, stanovi se rovina nejvétsiho pFipustného ponoru znovu.”
23) V clanku 22a.05 odst. 2 se pism. ¢) nahrazuje timto:

,€) jsou postavena jako plavidla s dvojitym lodnim trupem v souladu s ADN, pfi¢emz na plavidla pro pevny naklad
se vztahuji oddily 9.1.0.91 az 9.1.0.95 a na tankové lod¢ odstavec 9.3.2.11.7 a oddily 9.3.2.13 az 9.3.2.15
nebo odstavec 9.3.3.11.7 a oddily 9.3.3.13 az 9.3.3.15 ¢asti 9 ADN;"
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24) V clanku 24.02 se tabulka v odstavci 2 nahrazuje timto:

a) Vklddd se novéd polozka tykajici se ¢l. 7.05 odst. 1, kterd znf:

Clének a odstavec

Obsah

Lhita a pozndmky

,7.05(1)

Naviga¢ni svétla, jejich kryty,
piislusenstvi a svételné
zdroje

Naviga¢ni svétla, jejich kryty, piislusenstvi a svételné
zdroje, které spliuji pozadavky na barvu a intenzitu svétla
navigacnich svétel a pozadavky nutné k povoleni signdl-
nich svétel pro plavbu na Ryné ke dni 30. listopadu 2009,
mohou byt naddle pouziviny.“

b) Vklddaji se nové polozky tykajici se ¢l. 7.06 odst. 1,

které zngji:

L€l 7.06 odst. 1

Zafizeni pro radarovou
navigaci, kterd byla schva-
lena pfed 1.1.1990

Zafizeni pro radarovou navigaci, kterd byla schvalena pred
1.1.1990, mohou byt instalovina a pouzivina az do
vydini nebo obnoveni osvédceni SpoleCenstvi po
31.12.2009, v kazdém piipadé nejpozdéji do 31.12.2011,
pokud maji platné osvédceni o instalaci podle této smér-
nice nebo podle rezoluce CCNR 1989-II-35.

Ukazatele rychlosti otdcent,
které byly schvéleny pted
1.1.1990

Ukazatele rychlosti otdceni, které byly schvileny pred
1.1.1990 a nainstalovdny pfed 1.1.2000, mohou byt
instalovany a pouziviny az do vydani nebo obnoveni
osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015, pokud maji platné
osvédceni o instalaci podle této smérnice nebo podle rezo-
luce CCNR 1989-1I-35.

Zafizeni pro radarovou
navigaci a ukazatele rychlosti
otdceni, které byly schvéleny
po 1.1.1990

Zaiizeni pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti
otdceni, které byly schvileny dne 1.1.1990 nebo po
tomto datu v souladu s minimalnimi pozadavky a zkuseb-
nimi podminkami pro radarovd zafizeni, pouZivand
k fizeni plavidla pfi plavbé po vnitrozemskych vodnich
cestich na Ryn¢, a minimdlnimi pozadavky a zkusebnimi
podminkami pro ukazatele rychlosti otdceni, pouzivané
pii plavbé po vnitrozemskych vodnich cestich na Ryng,
mohou byt i naddle instalovany a provozovany, pokud
maji platné osvédceni o instalaci podle této smérnice
nebo rezoluce CCNR 1989-11-35.¢

¢) Vkladd se novd polozka tykajici se ¢l. 10.02 odst. 1

druhé véty pism. b), kterd zni:

Clanek a odstavec

Obsah

Lhiita a pozndmky

Ll 10.02 odst. 1
druhd véta pism. b)

Nédrze vyrobené z oceli
nebo jiného odolného
nehoflavého materidlu
o objemu nejméné 10 1

N.V.P., nejpozdéji pfi obnoveni osvédceni Spolecenstvi“

d) Polozky tykajici se cl.

11.02 odst. 4 a ¢l. 11.04 odst. 2 se nahrazuji timto:

Clének a odstavec

Obsah

Lhata a pozndmky

€l 11.02 odst. 4
prvni véta

Zafizeni na vngjsich okrajich
palub a pracovisté

Vyska silt

N.V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obnoveni osvédéeni
Spolecenstvi po 1.1.2020

N.V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2035
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Clanek a odstavec

Obsah

Lhita a pozndmky

¢l. 11.04 odst. 1

odstavec 2

Svétla sifka boé¢ni paluby

Zébradli na boku plavidel
o délce nejvyse 55 m, kterd
maji obytny prostor pouze
na zadi

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2035 u plavidel, jejichz sifka presa-
huje 7,30 m

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2020¢

e) Polozka tykajici se ¢ldnku 11.12 se nahrazuje timto:

€l 11.12 odst. 2,
4,5a9

Stitek vyrobce, ochrannd
zafizeni, osvédéeni na

plavidle

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvédéeni
Spolecenstvi po 1.1.2015.%

f) Polozky tykajici se ¢l.

15.03 odst. 7 az 13 se nahrazuji timto:

,Odstavce 7 a 8

Stabilita v naruSeném stavu

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2045

odstavec 9

Stabilita v naruSeném stavu

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2045

Svisly rozsah poskozeni dna
plavidla

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P. se pouzije u plavidel s vodotésné uzavienymi palu-
bami ve vzdilenosti alespon 0,50 m, ale méné nez 0,60
m ode dna, kterd ziskala osvédceni Spolecenstvi nebo jiné
povoleni k ptepravé pred 31.12.2005

Status 2 oddéleni

N.V.P.

odstavce 10 az 13

Stabilita v naruSeném stavu

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2045“

g) Polozka tykajici se ¢l.

15.06 odst. 1 pism. a) se nahrazuje timto:

L. 15.06 odst. 1
prvni pododstavec

¢l. 15.06 odst. 1
druhy pododstavec

Prostor pro cestujici pod
piepdzkovou palubou za
kolizni pfepazkou a pred
zddovou prepazkou

Obestavéni

N.V.P., nejpozdéji pii obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
1.1.2045.

{e

N.V.P., nejpozdéji pii obnoveni osvédceni Spolecenstv

h) Polozka tykajici se ¢l.

15.06 odst. 15 se nahrazuje timto:

,odstavec 15

Pozadavky na obestavéni,
kterd jsou soucdsti ndstaveb
skladajicich se zcela nebo
zCasti z panoramatickych
tabuli.

Pozadavky na obestavéni

N.V.P., nejpozdéji pii obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pfi obnoveni osvédceni Spolecenstvi®
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i) Vklddd se novd polozka tykajici se ¢l. 15.11 odst. 7a, kterd znf:

,odstavec 7a Obestavéni N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvéd¢eni

Spolecenstvi“

25) Tabulka v ¢l. 24.06 odst. 5 se méni takto:

a) Vkladd se novd polozka tykajici se ¢l. 7.05 odst.

1, kterd zni:

Clének a odstavec

Obsah

Lhiita a pozndmky

Plati pro plavidla

s lodnim osvédcenim
nebo povolenim
k pfepravé pied

.l 7.05 odst. 1 Naviga¢ni svétla, Naviga¢ni svétla, jejich kryty, piislu- | 1.12.2013¢
jejich kryty, pfislu- | Senstvi a svételné zdroje, které spliuji
Senstvi a svételné pozadavky na barvu a intenzitu
zdroje svétla navigacnich svétel a pozadavky
nutné k povoleni signdlnich svétel
pro plavbu na Ryné ke dni 30. listo-
padu 2009, mohou byt nadéle pouzi-
vany.
b) Vklada se nové polozka tykajici se ¢l. 7.06 odst. 1, kterd znf:
.l 7.06 odst. 1 Zafizeni pro rada- Zafizeni pro radarovou navigaci, | 1.12.2013
rovou navigaci, kterd | kterd byla schvalena pred 1.1.1990,
byla schvilena pfed | mohou byt instalovdna a pouZivdna
1.1.1990 az do vydani nebo obnoveni osvéd-
Ceni SpoleCenstvi po 31.12.2009,
v kazdém piipadé nejpozdéji do
31.12.2011, pokud maji platné
osvédcenti o instalaci podle této smér-
nice nebo podle rezoluce CCNR
1989-1I-35.
Ukazatele rychlosti Ukazatele rychlosti otdceni, které | 1.12.2013
otdcent, které byly byly schvéleny pted 1.1.1990 a byly
schvéleny pfed nainstalovany pfed 1.1.2000, mohou
1.1.1990 byt instaloviny a pouziviny az do
vyddni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2015, pokud
maji platné osvédceni o instalaci
podle této smérnice nebo podle rezo-
luce CCNR 1989-1I-35.
Zaiizeni pro rada- Zafizeni pro radarovou navigaci [ 1.12.2013“

rovou navigaci

a ukazatele rychlosti
otdcent, které byly
schvileny po
1.1.1990

a ukazatele rychlosti otdceni, které
byly schvédleny po 1. lednu 1990
v souladu s minimdlnimi pozadavky
a zkuSebnimi podminkami pro rada-
rovd zafizeni pouzivand k fizen{
plavidla pfi plavbé po vnitrozem-
skych vodnich cestich na Ryné
a minimdlnimi pozadavky a zkuseb-
nimi podminkami pro ukazatele
rychlosti otdCeni pouzivané pfi
plavbé po vnitrozemskych vodnich
cestich na Ryn¢, mohou byt i naddle
instaloviny a provozovany, pokud
maji platné osvédéeni o instalaci
podle této smérnice nebo rezoluce
CCNR 1989-II-35.
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¢) Vklddd se novd polozka tykajici se ¢l. 10.02 odst. 1 druhé véty pism. b), kterd zni:

Clanek a odstavec

Obsah

Lhita a pozndmky

Plati pro plavidla

s lodnim osvédcenim
nebo povolenim
k pfepravé pied

,cl. 10.02 odst. 1
druhd véta pism. b)

Nédrze vyrobené

z oceli nebo jiného
odolného nehofla-

vého materidlu

o objemu nejméné
101

N.V.P., nejpozdéi pii obnoveni
osvédceni Spolecenstvi

1.12.2013%

d) Vklddaji se nové polozky tykajici se ¢l. 11.02 odst. 4 a ¢l. 11.04 odst. 2, které zngji:

Clének a odstavec

Obsah

Lhata a pozndmky

Plati pro plavidla

s lodnim osvédcenim
nebo povolenim
k prepravé pred

,cl. 11.02 odst. 4 Vyska zébradli a sild | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo | 1.12.2013
prvni véta a vyska zdbradli na | obnoveni osvédceni Spolecenstvi po
boku plavidla 1.1.2020
Vyska silt N.V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni nebo
obnoveni osvédceni Spolecenstvi po
1.1.2035
11.04(2) Zdbradli na boku | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo | 1.12.2013“
plavidel o  délce | obnoveni osvédceni Spolecenstvi po
mens$i nez 55 m s | 1.1.2020
obytnym prostorem
pouze na zadi
e) Vkladd se novd polozka tykajici se ¢l. 11.12, kterd znf:
L 11.12 odst. 2, 4, 5 | Stitek vyrobee, | N.V.P.,, nejpozdéji pfi vystaveni nebo | 1.12.2013¢
a9 ochrannd  zafizeni, | obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
osvédceni na plavidle | 1.1.2015.
f) polozky tykajici se ¢l. 15.03 odst. 7 az 13 se nahrazuji timto:
,Cl. 15.03 odst. 7 a 8 | Stabilita v naruseném | N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo | 1.12.2013
stavu obnoveni osvédceni Spolecenstvi po
1.1.2045
odstavec 9 Stabilita v naruseném | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo | 1.12.2013
stavu obnoveni osvédceni SpoleCenstvi po
1.1.2045
Svisly rozsah posko- | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo | 1.12.2013

zeni dna plavidla

obnoveni osvédceni SpoleCenstvi po
1.1.2045

N.V.P. se pouzije u plavidel s vodo-
tésné uzavienymi palubami ve vzdi-
lenosti alespori 0,50 m, ale méné nez
0,60 m ode dna, kterd ziskala osvéd-
¢eni Spolecenstvi nebo jiné povoleni
k ptepravé pied 31.12.2005




10.1.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 6/17

Status 2 oddéleni N.V.P.
odstavce 10 az 13 Stabilita v naruseném | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo | 1.12.2013“
stavu obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
1.1.2045
g) Polozka tykajici se ¢l. 15.06 odst. 1 se nahrazuje timto:
S 15.06  odst. Prostor pro cestujici | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo | 1.12.2013
prvni pododstavec pod  prepdzkovou | obnoveni osvédceni Spolecenstvi po
palubou za kolizni | 1.1.2045
piepdzkou a pfed
zddovou prepazkou
¢l 15.06  odst. Uzavieni N.V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo | 1.12.2013"
druhy pododstavec obnoveni osvédceni Spolecenstvi
h) Polozka tykajici se ¢l. 15.06 odst. 15 se nahrazuje timto:
,odstavec 15 Pozadavky na obesta- | N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo | 1.12.2013
véni, kterd jsou | obnoveni osvédceni Spolecenstvi po
soucdsti ndstaveb | 1.1.2045
skladajicich se zcela
nebo z¢asti z panora-
matickych tabuli.
Pozadavky na obesta- | N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo | 1.12.2013“
vén{ obnoveni osvédceni Spolecenstvi
i) Vklddd se novd polozka tykajici se ¢l. 15.11 odst. 7a, kterd znf:
,odstavec 7a Obestavéni N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo | 1.12.2013“

obnoveni osvédéeni Spolecenstvi

26) Tabulka v ¢l. 24a.02 odst. 2 se méni takto:

a) Vklddd se nové polozka tykajici se ¢l. 7.05 odst. 1, kterd znf:

Ll 7.05 odst. 1

Navigacni svétla, jejich kryty,
piislusenstvi a svételné
zdroje

zdroje, jez spliuji

nebo

padu 2009,

mohou byt naddle pouziviny.“

Navigacni svétla, jejich kryty, pfisluSenstvi a svételné

— pozadavky na barvu a intenzitu svétla navigacnich
svétel a pozadavky nutné k povoleni signdlnich svétel
pro plavbu na Ryné ke dni 30. listopadu 2009

— piislusné pozadavky clenského stdtu ke dni 30. listo-
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b) Vkldda se novéd polozka tykajici se ¢l. 7.06 odst. 1, kterd znf:

,7.06(1)

Systémy pro radarovou
navigaci a ukazatele rychlosti
otdceni

Systémy pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti
otéceni, které byly schvéleny a nainstalovdny podle pred-
pistt ¢lenského stdtu pred 31. prosincem 2012 mohou byt
nadéle instalovdny a provozovdny aZz do vystaveni nebo
nahrazeni osvédceni Spolecenstvi po 31. prosinci 2018.
Tyto systémy musi byt zapsany do osvédéeni Spolecenstvi
pod cislem 52.

Systémy pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti
otaceni, které byly schvéleny po 1. lednu 1990 v souladu
s predpisy, tykajicimi se minimalnich pozadavka a zkuseb-
nich podminek pro radarové navigacni systémy pro
plavbu na Ryné¢, a s predpisy, tykajicimi se minimdlnich
pozadavki a zkuSebnich podminek pro ukazatele rychlosti
otdCeni pouzivané pii plavbé na Ryn¢, mohou byt i naddle
instalovany a provozovany za ptredpokladu, ze maji osvéd-
Ceni o instalaci platné podle této smérnice nebo rezoluce
CCNR 1989-1I-35.%

) Polozky tykajici se ¢l.

11.02 odst. 4 a ¢l. 11.04 odst. 2 se nahrazuji timto:

Clanek a odstavec

OBSAH

LHUTA a POZNAMKY

L 11.02 odst. 4

Zafizen{ na vnéjsich okrajich

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédéeni

prvni véta palub a pracovisté Spolecenstvi po 1.1.2020
Vyska zébradli nebo silt N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2020
11.04(1) Svétla sifka boéni paluby N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2035 u plavidel, jejichz sifka presa-
huje 7,30 m
odstavec 2 Zébradli na boku plavidel N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvédceni

o délce mens{ nez 55 m s
obytnym prostorem pouze
na zadi

Spolecenstvi po 1.1.2020¢

27) V dodatku I k pifloze II smérnice 2006/87/ES se dopliiuje novd polozka, kterd znf:

Obr.10
Oblecte  si
vestu

zéchrannou

Barva: modrd/bild

28) Dodatek 1I k piiloze II smérnice 2006/87[ES se méni takto:

a) Obsah seznamu se méni takto:

i) ndzev pod ¢. 4 se nahrazuje timto
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,Uplatiovani pfechodnych ustanoveni®,

ii) ndzev pod ¢. 6 se nahrazuje timto ,Uplatriovani predpisti v kapitole 15
i) dopliuji se nové polozky, které zngj:
,&. 26: odbornicifodborné zptisobilé osoby
¢. 27: rekreacni plavidlo®.
b) Spravni pokyn ¢&. 4 se nahrazuje timto:

,SPRAVNI POKYN & 4
Uplatiiovani pfechodnych ustanoveni
(Kapitoly 15 az 22b, kapitola 24 a kapitola 24a piilohy II)
1. UPLATNOVANI PRECHODNYCH OPATRENI V PRIPADE SPOJOVANI CASTI PLAVIDEL
1.1 Zésady

Jsou-li spojeny jednotlivé ¢asti riznych plavidel, ochrana soucasného stavu (status quo) se tykd pouze Casti
nélezicich k plavidlu, kterému je ponechdno piivodni osvédéeni SpoleCenstvi. Pfechodnd opatieni Ize
tedy uplatnit pouze na tyto ¢dsti. S ostatnimi ¢dstmi je tfeba naklddat jako s novym plavidlem.

1.2 Podrobné tdaje o uplatiiovani pfechodnych opatieni

1.2.1  Jsou-li spojeny jednotlivé ¢asti rtiznych plavidel, pfechodnd opatteni lze uplatnit pouze na ¢asti patiici
plavidlu, kterému je ponechdno piivodni osvédceni Spolecenstvi.

1.2.2 S castmi, které nepatif plavidlu, jemuZ je ponechdno pivodni lodni osvédéeni, je tieba naklddat jako
s novym plavidlem.

1.2.3  Po pfipojeni ¢dsti jiného plavidla obdrzi plavidlo, k némuz byla tato ¢ist pFipojena, evropské identifi-
kacni ¢islo plavidla, jemuZz je ponechdno ptvodni osvédceni Spolecenstvi jako prestavénému plavidlu.

1.2.4 V piipadé, Ze je stavajici osvédceni Spolecenstvi plavidlu po pfestavbé ponechdno, nebo je mu vydino
nové osvédéeni Spolecenstvi, rok konstrukce nejstar$i ¢asti plavidla se dodate¢né zaznamend do osvéd-
Ceni Spolecenstvi.

1.2.5  Je-li k plavidlu pfipojena nova piidové ¢ast, musi stdvajicim pozadavkim vyhovovat i motor systému
bo¢niho pohonu piidé umistény v této piidové &dsti.

1.2.6  Je-li k plavidlu pfipojena novd zdd'ovd ¢ist, musi stdvajicim pozadavkim vyhovovat i motory umisténé
v této zddové &dsti.

1.3 Piiklady

1.3.1  Plavidlo je sestaveno ze dvou starsich plavidel (rok konstrukce plavidla 1: 1968, rok konstrukce plavidla
2: 1972). Plavidlo 1 se pouzije celé kromé piidové casti, z plavidla 2 se pouzije pfidova &ast. Takto
sestavené plavidlo obdrzi osvédceni Spolecenstvi plavidla 1. Piidova ¢ast takto sestaveného plavidla musi
byt nyni mimo jiné vybavena vyklenky pro kotvu.

1.3.2  Plavidlo je sestaveno ze dvou starsich plavidel (rok konstrukce plavidla 1: 1975, rok konstrukce plavidla
2: 1958, nejstardi soucdst: 1952). Plavidlo 1 se pouzije celé kromé piidové ¢isti, z plavidla 2 se pouzije
piidovad &st. Takto sestavené plavidlo obdrzi osvédceni Spolecenstvi plavidla 1. Pridova ¢dst takto
sestaveného plavidla mus{ byt nyni mimo jiné vybavena vyklenky pro kotvu. Nejstars{ soucdst z ptivod-
niho plavidla 2 s rokem vyroby 1952 je dodatecné zapsdna do osvédéeni Spolecenstvi.

1.3.3  Zadova cist plavidla s rokem konstrukce 2001 je pfipojena k plavidlu s rokem konstrukce 1988. Pocitd
se s tim, Ze na plavidle ziistane motor plavidla s rokem konstrukce 1988. V tomto piipadé musi byt typ
takového motoru schvéleny. Typ motoru by musel byt schvilen i v pfipadé, Ze by se jednalo o motor ze
zdd'ové Casti z roku 2001.
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2.1
2.1.1

2.2
2.2.1

222

223

224

2.2.5

23
2.3.1

UPLATNOVANI PRECHODNYCH USTANOVENI V PRIPADE ZMENY DRUHU PLAVIDLA (ZAMYSLE-
NEHO POUZIT] PLAVIDLA)

Zisady

Pii veskerém rozhodovéani o uplatnéni prechodnych ustanoveni v piipadé zmény druhu plavidla (typ
plavidla; zamyslené pouziti plavidla) podle piilohy II této smérnice jsou stéZejni bezpecnostni hlediska.

Zména druhu plavidla nastane, pokud se bezpecnostni pozadavky na novy druh plavidla lisi od poza-
davk na predesly druh plavidla, tj. pokud se na novy druh vztahuji zvldstni pozadavky kapitoly 15 az
22b, které se nevztahovaly na predesly druh.

V piipadé zmény druhu plavidla musi byt v plném rozsahu splnéna vSechna zvldstni ustanoveni
a vSechny pozadavky zvlast urcené tomuto druhu plavidla; pfechodnd ustanoveni nelze na tyto poza-

......

zvlastni pozadavky.

Prestavba cisternové lodi na ndkladni lod pfepravujici pevné ndklady nepfedstavuje zménu, jak je
definovdna v bodé 2.1.2.

V piipadé piestavby kajutové osobni lodi na vyletni osobni lod musi byt viechny nové cisti plné
v souladu se stdvajicimi pozadavky.

Podrobné tdaje o uplatiiovini pfechodnych opatieni

Cl. 24.2 odst. 2 (N.V.P)), resp. ¢l. 24a.02 odst. 2 se vztahuje na ty ¢asti plavidla, které jsou obnoveny;
nové Casti plavidla tedy nesmi byt predmétem pfechodnych ustanoveni.

Na césti plavidla, které nejsou prestavény, se naddle vztahuji pfechodnd ustanoveni, s vyjimkou &dsti
podle bodu 2.1.3 druhé véty.

Dojde-li k dpravé rozméri plavidla, pfechodnd ustanoveni se jiz nevztahuji na ty ¢asti plavidla, které jsou
touto dpravou dotceny (napf. vzdalenost kolizni pfepazky, volného boku a kotvy).

V piipadé zmény druhu plavidla se pouziji zvldstni pozadavky pfilohy I, které se vztahuji pouze na novy
druh plavidla. VSechna zafizeni a ¢dsti vystroje, které jsou ovlivnény pfestavbou plavidla, musi spliovat
stdvajici pozadavky uvedené v ¢dstech Il a Il piilohy IL

Plavidlu je pak udéleno nové nebo pozménéné osvédéeni Spolecenstvi a v polich 7 a 8 tohoto osvédceni
musi byt zaznamendny tdaje o ptvodni konstrukei i prestavbé.

Piiklady

Nakladni lod’ (rok konstrukce 1996) je piestavéna na osobni lod. Kapitola 15 piilohy II se pak vztahuje
na celé plavidlo, aniz by se pouzila pfechodnd ustanoveni. Neni-li pfidovd &st upravena bud podle
pland piestavby nebo v souladu s kapitolou 15, plavidlo nemusi byt vybaveno vyklenky pro kotvu
v souladu s ¢linkem 3.03.

Vlecné plavidlo (rok konstrukce 1970) je pfestavéno na tlacné plavidlo. Fyzickd pfestavba spocivd pouze
ve vyméné vybaveni na palub¢ a instalaci tlacného zafizeni. Pro plavidlo z roku 1970 jsou nadile platnd
viechna prechodnd ustanoveni, kromé kapitol 5, 7 (z ¢asti), ¢lanku 10.01 a ¢ldnku 16.01.

Tankovéd motorové lod (rok konstrukce 1970) je prestavéna na tlacné plavidlo. Fyzickd pfestavba spocivd
v oddéleni piidové cdsti a Cisti pro ndklad, jakoZ i ve vyméné vybaveni na palubé a instalaci tla¢ného
zafizeni. Pro plavidlo z roku 1970 jsou naddle platnd vSechna pfechodnd ustanoveni, s vyjimkou
ustanoveni kapitoly 5, 7 (z ¢dsti), clanku 10.01 a ¢lanku 16.01.

Tankovd motorovd lod je prestavéna na ndkladni motorovou lod. Nakladni motorovd lod musi byt
v souladu se stdvajicimi pozadavky na bezpecnost préice, a to zejména pozadavky uvedenymi v ¢lanku
11.04 kapitoly 11 piilohy IL
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3.2
3.21

322

323

UPLATNOVANI PRECHODNYCH OPATRENI V PRIPADE PRESTAVBY OSOBNICH LODI
Uplatiiovdni pfechodnych ustanoveni

Opatfeni tykajici se prestavby, kterd jsou nezbytnd pro dosazeni souladu s pozadavky kapitoly 15, bez
ohledu na to, kdy jsou provddéna, nepfedstavuji pfestavbu ,,C* ve smyslu ¢l. 24.2 odst. 2, ¢l. 24.3 odst. 1
nebo ¢l. 24.06 odst. 5 piilohy II, resp. clinku 24a.02, a ¢linku 24a.03.

V piipadé piestavby kajutové osobni lodi na vyletni osobni lod musi byt viechny nové casti plné
v souladu se stdvajicimi pozadavky.

Piiklady

Osobni lod’ (rok konstrukce 1995) musi byt vybavena druhym nezdvislym pohonnym systémem, ktery
je nutno nainstalovat nejpozdéji do 1. ledna 2015. Neprovede-li se na této lodi Zddnd jind nepovinnd
pfestavba, neni nutné provadét vypocet stability v souladu s novymi pozadavky, pokud je viak
k provedeni vypoctu stability objektivni divod, mtiZze byt proveden v souladu pivodnimi pozadavky
na stabilitu nékterého ¢lenského statu.

Osobni lod (rok konstrukce 1994, lodni osvédceni naposledy obnoveno v roce 2012) bude v roce 2016
prodlouzena o 10 m. Kromé toho musi byt toto plavidlo vybaveno druhym nezdvislym pohonnym
systémem. Bude rovnéz nutné provést vypocet stability v souladu s kapitolou 15 pro status 1 oddéleni
a status 2 oddéleni.

Osobni lod’ (rok konstrukce 1988) je opatiena silnéj§im pohonnym systémem, vcetné vrtuli. Jednd se
o tak zdsadni pfestavbu, Ze je nutné provést vypocet stability. Vypocet musi byt proveden v souladu se
stdvajicimi pozadavky.“

¢) Spravni pokyn ¢ 6 se nahrazuje timto:

,SPRAVNI POKYN ¢&. 6

Uplatiiovini pozadavki kapitoly 15 Mistni déleni

Pfechodnd ustanoveni pro obestavéni vytvofend pomoci ochrannych plachet nebo podobnych

mobilnich zafizeni

(€l. 15.02 odst. 5, ¢l. 15.03 odst. 4, ¢l. 15.03 odst. 9 prilohy II)

MISTNI DELENI (CL. 15.02 ODST. 5)

Podle ¢l. 15.02 odst. 5 je mozné, aby mistni vodotésnd déleni, jako jsou pficné rozdélené nddrze
s dvojitym dnem o délce vétsi, nez je uvazovand délka poskozeni, nebyla do hodnoceni zahrnuta.
V takovém piipadé by nebylo mozné vzit v dvahu pficné déleni, neni-li prodlouzeno az k prepazkové
palubé. To by mohlo vést k nevhodnym délenim pfepdzek.

Prepazkova paluba

pozadovano podle ¢l. 15.02 odst. 5

___________________

> délka poskozeni

Vyklad pozadavku:

Pokud je vodotésné oddéleni delsi, nez je pozadovano v ¢l. 15.03 odst. 9, a zahrnuje mistni déleni, kterd
vytvaieji vodotésnd pododdéleni a kterd mohou pojmout minimalni délku poskozeni, mohou byt vzata
v Gvahu pii vypoctu stability v naruSeném stavu.
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PRECHODNE POZADAVKY NA OBESTAVENI VYTVORENA POMOCI OCHRANNYCH PLACHET
NEBO PODOBNYCH MOBILNICH ZARIZENI S OHLEDEM NA STABILITU (CL. 15.03 ODST. 5)

Obestavéni vytvorend pomoci ochrannych plachet nebo podobnych mobilnich zafizeni mohou zptsobit
problémy se stabilitou plavidla, protoZe jsou-li na to dostatené velkd, mohou ovliviiovat klopny
moment zpusobeny tlakem vétru.

Vyklad pozadavku:

V piipadé osobnich lodi, jimz bylo lodni osvédceni poprvé vydano pied 1. lednem 2006 nebo na néz se
vztahuje ¢l. 24.06 odst. 2 druhd véta, je nutno po vztyceni obestavéni vytvorenych pomoci ochrannych
plachet nebo podobnych mobilnich zafizeni, jejichz bo¢ni plocha A, pfesahuje 5% z celkové bo¢ni
plochy A, provést novy vypocet stability v souladu s touto smérnici, jez je tieba v kazdém piipadé vzit
v tvahu.;

d) Cast 1 spravntho pokynu ¢. 7 se nahrazuje timto:

LCAST 1:

Schvilené zvlastni kotvy

Zvlastni kotvy se sniZenou hmotnosti, schvilené pfislusnymi orgdny v souladu s ¢l. 10.01 odst. 5, jsou uvedeny
v této tabulce.

Kotva ¢. Pripustné sniZeni hmotnosti kotvy (%) Piislusny orgdn
1. HA-DU 30 % Némecko
2. D'Hone Spezial 30 % Némecko
3. Pool 1 (hol) 35% Némecko
4. Pool 2 (massief) 40 % Némecko
5. De Biesbosch-Danforth 50 % Némecko
6. Vicinay-Danforth 50 % Francie
7. Vicinay AC 14 25% Francie
8. Vicinay typ 1 45 % Francie
9. Vicinay typ 2 45 % Francie
10.  Vicinay typ 3 40 % Francie
11.  Stockes 35 % Francie
12. D’Hone-Danforth 50 % Némecko
13.  Schmitt HHP-anker 40 % Nizozemsko
14.  Kotva s pevnym drzenim SHI, typ 30 % Nizozemsko
ST (standard)
15.  Kotva SHI s pevnym drzenim, typ 30 % Nizozemsko
FB (plné vyvazend)
16. Kotva Klinsmann 30 % Nizozemsko
17.  Kotva HA-DU-POWER 50 % Némecko®

e) Za vysvétleni tykajici se polozky 2 osvédceni Spolecenstvi v bodé 4 spravntho pokynu ¢. 11 se vklddd nové
vysvétleni polozky 10 osvédceni Spolecenstvi, které zni:

,10.

Pokud jde o plavidla, kterym je povolena plavba na Ryné, tj.

a) plavidla, jez jsou plné v souladu s piflohou II véetné prechodnych ustanoveni tykajicich se kapitoly 24 a
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b) plavidla, kterd nevyuzivaji pfechodnd ustanoveni kapitoly 24a nebo sniZeni uvedend v piiloze IV,

k odrdzce ,— na vodnich cestich v z6né (zéndch) Spolecenstvi“ se dopliiuji pismena, kterd znéji:

a) Ryn nebo

b) zdéna R.“

Vysvétleni tykajici se polozky 43 osvédceni Spolecenstvi v bodé 4 se méni takto:

,43.Prenosné hasici piistroje vyzadované daldimi bezpecnostnimi pfedpisy, napf. Evropskou dohodou o mezi-
ndrodni pfepravé nebezpe¢nych véci po vnitrozemskych vodnich cestich (ADN), zde nejsou zahrnuty.”

f) Odstavec 3 spravniho pokynu ¢. 17 se nahrazuje timto:

3.1

3.2

PREJIMACI ZKOUSKA

Pozérni poplasné systémy musi zkontrolovat odbornik

a) pfed prvnim uvedenim do provozu;

b) pred opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli zdvaznéjsi dpravé nebo opravé;
¢) pravidelné nejméné kazdé dva roky.

V piipadé strojoven a kotelen musi byt tyto kontroly provddény za rtiznych podminek provozu stroje
a vétrdni. Kontroly uvedené ve vyse uvedeném pododdile ¢) mtze rovnéz provddét odborné zpusobild
osoba z piislusné firmy, kterd se specializuje na pozarni soustavy.

Musi byt vystaveno osvédéeni o prohlidce podepsané odbornikem nebo odborné zptisobilou osobou, na
némz je uvedeno datum kontroly.”

g) Odstavec 4 spravniho pokynu ¢. 18 se nahrazuje timto:

4. Pozadavky uvedené v bodech 2 a 3 se rovnéz povazuji za splnéné, pokud jsou pro kazdou z obou &dsti
splnény pozadavky na stabilitu stanovené v bodé 9.1.0.95.2 Evropské dohody o mezindrodni piepravé
nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestdch (ADN).

h) Odstavec 8 spravniho pokynu ¢. 21 se nahrazuje timto:

»8.
8.1

8.2

8.3

Prejimaci zkouska

Svitivost systémil LLL musi zkontrolovat obornik

a) pfed prvnim uvedenim do provozu;

b) pfed opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli zdvaznéjsi tpravé nebo opravé;
¢) pravidelné nejméné kazdych pét let.

Kontroly uvedené ve vySe uvedeném pododdile ¢) mize rovnéz provddét odborné zpisobild osoba
vyskolend v oblasti bezpecnostnich navddécich systém.

Musi byt vystaveno osvédceni o prohlidce podepsané odbornikem nebo odborné zptisobilou osobou, na
némz je uvedeno datum kontroly.

Pokud po jediném méfeni nespliiuje hodnota svitivosti pozadavky stanovené v tomto spravnim pokynu,
hodnoty je tieba méfit nejméné na deseti mistech p¥i rovnomérnych vzdélenostech. Nespliiuji-li naméfené
hodnoty ve vice nez 30 % pozadavky stanovené v tomto spravnim pokynu, musi byt bezpecnostni
navadéci systémy vyménény. Nespliuji-li naméfené hodnoty pozadavky stanovené v tomto spradvnim
pokynu ve 20 az 30 %, musi se bezpecnostni navddéci systémy do jednoho roku znovu zkontrolovat.“
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i) Odstavec 4 spravniho pokynu ¢ 24 se nahrazuje timto:

»4.  Kalibrace a kontrola detektors dniku plynu, vyména soucdsti s omezenou Zivotnosti

4.1 Detektory tniku plynu musi byt kalibrovany a kontroloviny odbornikem nebo odborné zpisobilou
osobou podle pokynti vyrobce

a) pied prvnim uvedenim do provozu;

b) pred opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli zdvaznéjsi dpravé nebo oprave;

¢) pravidelné.

Musi byt vystaveno osvédceni o prohlidce a kalibraci podepsané odbornikem nebo odborné zptisobilou
osobou, na némz je uvedeno datum kontroly.

4.2 Souddsti vystrazného zafizeni pro tnik plynu s omezenou Zivotnosti musi byt fddné nahrazeny pred
skoncenim jejich stanovené provozni Zivotnosti.”

j) Vkladaji se nové spravni pokyny ¢. 26 a 27, které zngji:

,SPRAVNI POKYN ¢&. 26
Odbornici a odborné zpiisobilé osoby
(€l. 1.01 odst. 106 a 107 piilohy II)
Odbornici

Odbornici jsou povinni provadét prejimaci zkousky, jez vzhledem ke slozitosti systému nebo pozadované trovni
bezpecnosti vyzaduji odborné znalosti. Mezi osoby nebo instituce, které jsou opravnény tyto pfejimaci zkousky
provadét, patfi:

— Klasifikacni spolecnosti, které maji potfebné interni odborné znalosti nebo které nesou na zdkladé svého
opravnéni odpovédnost za povoldni externich osob nebo instituci, a pokud jde o vybér téchto osob nebo
instituci, maji zavedené potiebné systémy fizeni kvality,

— clenové subjektit povéfenych prohlidkami nebo zaméstnanci pfislusnych orgdnd,

— tfedné schvélené osoby nebo instituce s odbornymi znalostmi uznanymi pro oblast ptsobnosti prohlidek
v piislusné tematické oblasti, pficemz orgdny provadéjici prohlidky plavidel mohou rovnéz vydat toto
schvéleni jakoZto vefejné organy, v idedlnim piipadé na zdkladé systému zabezpeCovani kvality. Osoba
nebo instituce je rovnéz povazovana za schvdlenou, pokud instituce ispé$né absolvovala vybérové fizeni,
jehoz soucdsti bylo konkrétni zhodnoceni potiebnych znalosti a zkusenosti.

Odborné zpiisobilé osoby

Odborné zpusobilé osoby jsou povinny provadét napiiklad vizudlni kontroly a kontroly funkénosti bezpecnost-
niho vybaveni. Mezi odborné zptsobilé osoby mohou byt zafazeny:

— osoby, které maji na zdkladé svého odborného vzdélani a zkuSenosti dostate¢né odborné znalosti, aby mohly
posoudit konkrétni situace a okolnosti, napft. velitelé lodi, bezpecnostni pracovnici ve spolecnostech lodni
dopravy, ¢lenové posddky s odpovidajicimi zkusenostmi,

— firmy, které maji dostate¢né odborné znalosti ziskané na zdkladé své pravidelné prace, napt. lodénice nebo
montazni firmy,

— vyrobci systému pro specidlni pouziti (napf. pozdrni soustavy, ovlddani zafizen).
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Terminologie

némdéina: anglictina francouzstina nizozemstina
Sachverstandiger expert expert erkend deskundige
Sachkundiger competent person spécialiste deskundige
Fachfirma competent firm société spécialisée deskundig bedrijf

Piejimaci zkousky

NiZe uvedend tabulka shrnuje ¢asovy pldn prejimacich zkousek, véetné jejich cetnosti a druhu inspektora, jez je
povinen je provaddét. Tato tabulka slouzi pouze k informa¢nim tceléim.

Maximdlni ¢asovy odstup

Pravidlo Predmét mezi zkouskami Inspektor

¢l. 6.03 odst. 5 hydraulické vélce, pumpy 8 let piislusnd firma
a motory

¢l. 6.09 odst. 3 ovlddaci zafizeni se 3 roky odborné zptsobild osoba
strojnim pohonem

¢l. 8.01 odst. 2 tlakové nddoby 5 let odbornik

¢l. 10.03 odst. 5 pienosné hasici piistroje 2 roky odborné zpusobild osoba

¢l. 10.03a odst. 6 pism. d) | vestavéné pozarni 2 roky odborné zptsobild osoba
soustavy nebo piislusnd firma

¢l. 10.03b odst. 9 pism. b) | vestavéné pozarni 2 roky odborné zptisobild osoba

bod dd)

soustavy

nebo piislusnd firma

¢l. 10.04 odst. 3

nafukovaci ¢luny

dle pokynt vyrobce

¢l. 10.05 odst. 3

zdchranné vesty

dle pokynti vyrobce

¢l. 11.12 odst. 6 jetdby 10 let odbornik
¢l 11.12 odst. 7 jetdby 1 rok odborné zptsobild osoba
Clanek 1413 zafizeni na zkapalnény 3 roky odbornik

plyn

¢l. 15.09 odst. 9

zdchranné prostredky

dle pokynt vyrobce

¢l. 15.10 odst. 9

izola¢ni odpor a uzem-
néni

pied vyprienim platnosti
osvédceni Spolecenstvi

spravni pokyn ¢. 17 systémy pozdrniho 2 roky odbornik nebo odborné
poplachu zpusobild osoba
spravni pokyn ¢. 21 bezpecnostni navadéci 5 let odbornik nebo odborné

systémy

zpusobild osoba

24

(el

spravni pokyn

vystrazné zaifzeni pro
tnik plynu

dle pokynt vyrobce

odbornik nebo odborné
zpusobild osoba

SPRAVNI POKYN ¢&. 27

Rekrea¢ni plavidla

(CL. 21.02 odst. 2 ve spojeni s ¢lankem 7.02, ¢l. 8.05 odst. 5, ¢l. 8.08 odst. 2 a ¢lankem 8.10 piflohy II)

1. Obecnd ustanoveni

Rekreacni plavidla o délce do 24 metrti, kterd jsou uvddéna na trh, musi byt v souladu s pozadavky smérnice

Evropského parlamentu a Rady 94/25[ES (*), ve znéni smérnice 2003/44/ES (**). Podle ¢lanku 3 ve spojeni

s ¢ldnkem 2 této smérnice musi mit rekreacni plavidla o délce 20 metrt a vice osvédCeni Spolecenstvi pro
vnitrozemskou plavbu potvrzujici, Ze plavidlo spliuje technické pozadavky uvedené v pifloze II. Vzhledem
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k potfebé vyhnout se dvojim kontroldm nebo dvojimu vydévani osvédceni, pokud jde o nékterd zafizeni,
usporddani a vybaveni nové vystavénych rekreacnich plavidel, které mohou vyplynout z nékterych ustanoveni
¢lanku 21.02 prilohy 11, poskytuje tento sprévni pokyn informace o pozadavcich clanku 21.02, které jsou jiz
dostatecné upraveny smérnici 94/25ES.

2. Pozadavky uvedené v ¢l. 21.02, na néz se jiz vztahuje smérnice 94/25/ES

U rekreacnich plavidel, na néZ se vztahuje smérnice 94/25(ES, nesmi subjekt povéfeny prohlidkami, pokud
jde o vyddvani osvédceni SpoleCenstvi pro vnitrozemskou plavbu (prvni prohlidka), pozadovat zddnou dalsi
prohlidku v souvislosti s pozadavky uvedenymi v ¢l. 21.02 odst. 2 pilohy II nebo jejich ovéfeni za
piedpokladu, Ze plavidlo, jez md byt pfistaveno k prohlidce, bylo uvedeno na trh nejvyse 3 roky pied
timto pfistavenim, nebylo nijak upravovdno a prohldseni o shodé se vztahuje na ndsledujici harmonizované
normy, nebo jim rovnocenné piedpisy:

— Clanek 7.02: EN ISO 11591:2000 (Neomezeny vyhled)

— (1L 8.05 odst. 5: EN ISO 10088:2001 (Palivové nddrze a potrubi)
— Cl. 8.08 odst. 2: EN ISO 15083:2003 (Odvodnéni)

— Clanek 8.10: EN ISO 14509 (Emise hluku)

™ Ur vést. L 164, 30.6.1994, s. 15.
(**) Uf. vést. L 214, 26.8.2003, p. 18.%
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PRILOHA I

Pifloha VII se méni takto:

— Prvni dvé véty odstavce 1 &isti I se nahrazuji timto:

,Klasifika¢ni spolecnost je schopna dolozit rozsdhlé zkuSenosti pfi posuzovani ndvrhi a konstrukce plavidel vnitro-
zemské plavby. Klasifikacni spolecnost md ucelend pravidla a pfedpisy pro ndvrh, konstrukci a pravidelné prohlidky
plavidel vnitrozemské plavby, zejména pro vypocet stability podle ¢asti 9 nafizeni, jez jsou pFlohou Evropské dohody
o mezindrodni pfepravé nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestich (ADN), jak je uvedeno v ¢lancich
22a.04 a 22a.05 prilohy II, které jsou zvefejnény alespon v anglicting, francouzsting, némciné nebo nizozemsting
a které se pruibézné aktualizuji a zdokonaluji v programech vyzkumu a vyvoje.

V odstavci 11 &sti I se prvni véta nahrazuje timto:

.Klasifika¢ni spole¢nost vyvinula a zavedla a udrzuje G¢inny vnitin{ systém kvality zaloZeny na piislusnych ¢dstech
mezindrodné uzndvanych norem, ktery je v souladu s normou EN ISOJIEC 17020: 2004, jak ji vyklddaji pozadavky
systému osvédceni kvality TACS.

Odstavec 4 &sti II se nahrazuje timto:

4. Pred uzndnim Kklasifika¢ni spole¢nosti, kterd nebyla uzndna v rdmci nafizeni o inspekci lodni plavby na Ryné
viemi clenskymi stity Ustfedni komise pro plavbu na Ryné, konzultuje Komise sekretaridt Ustfedni komise.”

Cist 1l se nahrazuje timto:
,Cdst 111
Seznam uznanych klasifikacnich spolecnosti

Podle ¢l. 10 odst. 1 této smérnice jsou na zdkladé kritérii uvedenych v ¢éstech I a II v soucasné dobé uznédny tyto
klasifika¢ni spolecnosti:

1) Bureau Veritas

2) Germanischer Lloyd

3) Lloyd’s Register of Shipping

4) Polski Rejestr Statkéw S.A.

5) RINA s.p.a

6) Russian Maritime Register of Shipping

Klasifikacni spole¢nosti povolené a uznané clenskym statem v souladu se smérnici Rady 94/57/ES ze dne 22. listopadu
1994, kterou se stanovi spole¢nd pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi lodi a prohlidkami lodi a pro
souvisejici ¢innosti ndmoini spravy (*), jsou az do svého uzndni podle ¢sti I a Il uzndny podle ¢lanku 10 této
smérnice pouze pro plavidla provozovand na vodnich cestich tohoto clenského stdtu.

(" Ut vést. L 319, 12.12.1994, s. 20.“
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PRILOHA I

Priloha IX se nahrazuje timto:

LPRILOHA IX

RADAROVE ZARIZENI A UKAZATELE RYCHLOSTI OTACENI POUZIVANE NA PLAVIDLECH

VNITROZEMSKE PLAVBY

OBSAH

Definice

CAST I Minimdlni pozadavky a zkuebni podminky pro radarové zafizeni pouZivané k navigaci na plavidlech
vnitrozemské plavby

CAST I Minimln{ pozadavky a zkusebni podminky pro ukazatele rychlosti otceni pouzivané na plavidlech vnitro-
zemské plavby

CAST Il Pozadavky na instalaci a zkousky funkénosti radarového zafizeni a ukazatelti rychlosti oticeni pouzivanych
na plavidlech vnitrozemské plavby

CAST IV Osvédeni o montizi a funkénosti radarového zafizenf a ukazateld rychlosti ota¢eni pouzivanych na plavid-
lech vnitrozemské plavby

CAST V  Rejstitk piislusnych orgént, technickych sluzeb, schvilenych zafizeni pro fizeni plavidla s pomoci radaru
a ukazatelt rychlosti otdceni a schvédlenych odbornych firem

CAST VI Rovnocenné zaiizen{

Definice:

1. ,Zkouskou typu“ se rozumi zkusebni postup uvedeny v &sti I ¢ldnku 4 nebo ¢dsti Il ¢lanku 1.03, ktery technickd

sluzba pouzivé k ovéfeni souladu s pozadavky podle této piflohy. Typovd zkouska tvoii nedilnou soucdst schvalovani
typu.

. ,Schvédlenim typu“ se rozumi spravni postup, kterym clensky stit potvrdi, Ze zafizeni spliiuje pozadavky uvedené

v této priloze.

Pro zafizeni k radarové navigaci plavidla tento postup zahrnuje ustanoveni podle ¢lankt 5 az 7 a 9. Pro ukazatele
rychlosti otdceni tento postup zahrnuje ustanoveni podle ¢sti II, ¢lankd 1.04 az 1.06 a 1.08.

. ,Osvédéenim o zkousce se rozumi dokument, ve kterém jsou uvedeny vysledky typové zkousky.

. ,Zadatelem* nebo ,vyrobcem* se rozumi pravnickd & fyzickd osoba, pod jejimz jménem, obchodni znatkou nebo

jinou formou identifikace je zafizeni pfedloZzené ke zkousce vyrdbéno nebo uvddéno na trh a kterd odpovidd za
vSechny zdlezitosti tykajici se zkousky a postupu schvalovani provadénych technickou sluzbou a schvalovacim orgd-
nem.

. »Technickou sluzbou® se rozumi instituce, orgdn nebo organizace provadgjici typovou zkousku.

. »ProhldSenim vyrobce“ se rozumi prohldSeni, kterym vyrobce potvrzuje, Ze zafizeni spliiuje minimdlni pozadavky a Ze

je v kazdém ohledu totoZné s typem, ktery byl predlozen ke zkouskam.

. .Prohldsenim o shod¢ podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/5[ES ze dne 9. bfezna 1999 o rddiovych

zafizenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich a vzdjemném uzndvéni jejich shody (*) se rozumi prohldSeni
podle odstavce 1 piilohy II smérnice 1999/5[ES, kterym vyrobce potvrzuje, Ze dotéené vyrobky spliuji platné
pozadavky smérnice.

. ,PHsludnym orgdnem* se rozumi Gfedni orgdn, ktery vyddva schvileni typu.

(" Uf. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10.
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CAST I
Minimdlni pozadavky a zkuSebni podminky pro radarové zafizeni pouzivané k navigaci na plavidlech
vnitrozemské plavby

Obsah

Clanek 1 — Oblast ptisobnosti
Clanek 2 — Ucel radarového zafizeni
Clanek 3 — Minimalni pozadavky
Clanek 4 - Typové zkousky
Clanek 5 — Z4dost o typovou zkousku
Clanek 6 — Schvéleni typu
Clanek 7 — Oznaceni zafizeni a &islo schvéleni typu
Clanek 8 — Prohl4seni vyrobce
Clanek 9 — Upravy schvileného typu zaifzeni

Cldnek 1

Oblast piisobnosti

Tato ustanoveni stanovi minimdlni poZadavky na radarové zafizeni pouzivand k navigaci na plavidlech vnitrozemské
plavby a podminky pro kontrolu shody s témito minimalnimi poZzadavky.

Cldnek 2
Utel radarového zafizeni pouzivaného k navigaci

Radarové navigacni zafizeni usnadnuje navigaci plavidla poskytovinim srozumitelného radarového snimku o poloze
plavidla s ohledem na bdje, bichy a navigacni objekty a tim, Ze umoziuje spolehlivé a vcas rozpoznat jind plavidla
a piekdzky vyc¢nivajici nad hladinu vody.

Cldnek 3
Minimélni poZadavky

1. S vyjimkou pozadavkd na elektromagnetickou kompatibilitu (¢l. 3 odst. 1 pism. b) smérnice 1999/5/ES) a poza-
davkt na efektivni vyuzivdni spektra, aby se zabrdnilo $kodlivym interferencim uvedenym v ¢l. 3 odst. 2 smérnice
1999/5[ES, radarovd zafizeni pouzivand k navigaci na plavidlech vnitrozemské plavby spliiuji pozadavky stanovené
evropskou normou EN 302194-1: 2006:

2. Odstavec 1 se vztahuje na zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS, jez lze provozovat v navigaénim rezimu. Dodate¢né
musi toto zafizeni spliiovat pozadavky normy pro vnitrozemsky ECDIS ve znéni platném ke dni vydani schvéleni typu.

Cldnek 4
Typové zkousky

1. Soulad s minimdlnimi pozadavky uvedenymi v ¢l. 3 odst. 1 je zaji§tén za pomoci typové zkousky.

2. Pokud zafizeni projde typovou zkouskou, vyda technickd zkusebna osvédceni o zkousce. Pokud zafizeni nespliiuje
minimdlni pozadavky, je Zadatel pisemné vyrozumén o divodech zamitnuti.

Cldnek 5
Zadost o typovou zkousku

1. Zadost o typovou zkousku radarového navigaéniho zafizen{ se predlozi technické sluzbé.

Technické sluzby jsou ozndmeny Evropské komisi.



L 6/30

Utednf véstnik Evropské unie

10.1.2013

2. Ke kazdé zddosti se piilozi tyto doklady:

a) podrobny technicky popis;

b) dplnd sada dokumentace pro montdz a servis;

¢) podrobné piirucky pro obsluhu;

d) stru¢né pfirucky pro obsluhu a

e) eventudlné doklad o dfive provedenych zkouskdch.

3.V ptipadé, Ze zadatel neplanuje vystavit prohlaseni o shodé podle smérnice 1999/5/ES soubézné se schvalenim typu,
osvédéeni o shodé musi byt piedlozeno spolecné s zddosti o provedeni typové zkousky.

Cldnek 6
Schvileni typu

1. Schvéleni typu udéluje piislusny orgdn na zdkladé osvédceni o zkousce. Piislusny orgdn informuje Evropskou
komisi o zafizeni, pro néz bylo vyddno schvéleni typu. PEslusnd informace zahrnuje pfidélené ¢islo schvéleni typu,
jakoZ i oznaceni typu, jméno vyrobce, jméno drzitele schvaleni typu a datum schvileni typu.

2. Kterykoli pfisluiny orgdn nebo technickd sluzba urcend ptislusnym orgdnem je opravnéna kdykoli vybrat zafizeni ze
série za tcelem kontroly.

Pokud tato kontrola odhali zdvady v zafizeni, Ize schvdleni odejmout.
Schvidleni typu odejme zkuSebna, kterd je vydala.

Cldnek 7
Oznaleni zafizeni a Cislo schvileni typu

1. Kazdd konstrukéni ¢dst zafizeni se trvanlivé oznaci
a) jménem vyrobce;

b) obchodnim oznacenim zafizent;

¢) typem piistroje a

d) vyrobnim cislem.

2. Cislo schvéleni typu pfidélené piislusnym orgdnem se pfipoji trvanlivé na zobrazovaci jednotku tak, aby po
zabudovdni zafizeni zistalo zfetelné viditelné.

Slozeni ¢isla schvéleni typu: e-NN-NNN

e = Evropskd unie

NN = kéd zemé, kterd schvdleni udélila, pficemz
01 = Némecko 08 =  Ceskd republika
02 = Francie 09 = Spanélsko
03 = Itdlie 11 = Spojené kralovstvi
04 = Nizozemsko 12 = Rakousko
05 = Svédsko 13 = Lucembursko
06 =  Belgie 14 = Svycarsko

07 = Madarsko 17 = Finsko
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18 = Dénsko 27 = Slovensko
19 = Rumunsko 29 = Estonsko
20 = Polsko 32 = Lotyssko
21 = Portugalsko 34 = Bulharsko
23 = Recko 36 = Litva

24 = Irsko 49 = Kypr

26 = Slovinsko 50 = Malta

NNN = tiimistné ¢islo, které urci pFislusny organ.
3. Cislo schvaleni typu lze pouzivat pouze ve spojeni s pifslusnym schvalenim typu.
Za zhotoveni a pfipojeni ¢isla schvéleni typu odpovidd vyrobce.

Cldnek 8
ProhldSeni vyrobce

Ke kazdému zafizeni musi byt pfiloZeno prohldseni vyrobce.

Cldnek 9
Upravy schvileného zatizeni
1. Pfipadné tpravy jiz schvileného zafizeni vedou k odnéti schvéleni typu. Pokud jsou pldnovadny tpravy, musi byt

technické sluzbé pisemné zasliny veskeré podrobné tdaje.

2. Piislusny organ po konzultaci s technickou sluzbou rozhodne, zda schvéleni typu nadéle plati, nebo zda je nutnd
prohlidka nebo nové typovéd zkouska.

Je-li provedena nové typova zkouska, pfidéli se nové islo schvdleni typu.

CAST II
Minimédlni poZadavky a zkuSebni podminky pro ukazatele rychlosti otifeni pouZivané na plavidlech

vnitrozemské plavby

Obsah

KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
Clanek 1.01 — Oblast piisobnosti
Clanek 1.02 — Ugel ukazatelt: rychlosti otacent
Clanek 1.03 — Typové zkouska
Clanek 1.04 — Zadost o typovou zkousku
Clanek 1.05 — Schvélen{ typu
Clanek 1.06 — Oznacen{ zaifzeni a ¢islo schvdleni typu
Clanek 1.07 — Prohldsen{ vyrobce
Clanek 1.08 — Upravy schvileného typu zaiizeni

KAPITOLA 2
Obecné minimdlni poZadavky na ukazatele rychlosti otdceni

Clanek 2.01 — Konstrukee, provedeni
Clanek 2.02 — Rusivé vyzaiovani a elektromagnetickd kompatibilita

Clinek 2.03 — Obsluha
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Clanek 2.04 — Névod k obsluze

Clanek 2.05 — Instalace ¢idla

KAPITOLA 3

sy

Minimdlni provozni poZadavky na ukazatele rychlosti otdceni

Clanek 3.01 — Provozni piipravenost ukazatele rychlosti otd¢eni
Clanek 3.02 — Zobrazeni rychlosti otd¢eni

Clanek 3.03 — Méfici rozsahy

Clanek 3.04 — Presnost udané rychlosti otdceni

Clének 3.05 — Citlivost

Clanek 3.06 — Kontrola funkce

Clanek 3.07 — Necitlivost viici ostatnim normalnim pohybtim plavidla
Clanek 3.08 — Necitlivost viici magnetickym polim

Clanek 3.09 — Pomocné ukazatele

KAPITOLA 4
Minimdlni technické poZadavky na ukazatele rychlosti otdceni
Clanek 4.01 — Obsluha

Clanek 4.02 — Tlumici zafizeni

Y

Clanek 4.03 — Pripojeni dalsich pfistroji

KAPITOLA 5
Podminky a postup zkousek ukazatelii rychlosti otdceni
Clanek 5.01 — Bezpecnost, zatiZitelnost a elektromagnetickd kompatibilita
Clanek 5.02 — Rugivé vyzafovani
Clanek 5.03 — Postup zkousky

Dodatek: Maximalni tolerance chyb v tdajich ukazatel rychlosti otdceni

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 1.01
Oblast piisobnosti
Tato ustanoveni stanovi minimdlni pozadavky na ukazatele rychlosti otdceni pouZivané na plavidlech vnitrozemské
plavby a podminky pro kontrolu shody s témito minimdlnimi pozadavky.
Cldnek 1.02
Utel ukazatelix rychlosti oticeni
Ukazatel rychlosti otdceni ma usnadnit plavbu s pomoci radaru a méfit a udavat rychlost otdceni plavidla napravo ¢i
nalevo.
Cldnek 1.03
Typové zkouska
1. Soulad s minimdlnimi poZadavky na ukazatele rychlosti otaceni podle kapitol 2 az 4 se prokazuje typovou

zkouskou.

2. Pokud zafizeni projde typovou zkouskou, vydd technickd zkuSebna osvédceni o zkousce. Pokud zafizeni nespliuje
minimélni pozadavky, je Zadatel pisemné vyrozumén o diivodech zamitnuti.
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Cldnek 1.04
Zédost o typovou zkousku

1. Zadost o typovou zkousku ukazatelii rychlosti otd¢eni se predlozi technické sluzbé.

Technické sluzby jsou ozndmeny Evropské komisi.

2. Ke kazdé zadosti se prilozi tyto doklady:

a) podrobny technicky popis;

b) dplnd sada dokumentace pro montdz a servis;

¢) ndvod k obsluze.

3. Zadatel pomoci zkousky zjisti nebo nechd zjistit, zda zaifzeni spliuje minimdlni pozadavky téchto ustanoveni.
K Zzédosti pripoji zkusebni zprdvu a protokoly o méfeni.

Tyto doklady a tdaje ziskané béhem zkousky uchovévd prislusnd zkusebna.

Cldnek 1.05
Schvileni typu

1. Schvéleni typu udéluje piislusny orgdn na zdkladé osvédceni o zkousce.

Piislusny orgdn uvédomi o schvdleném zafizeni Evropskou komisi. Pislusnd informace zahrnuje pfidélené ¢islo schvdleni
typu, jakoZ i oznaceni typu, jméno vyrobce, jméno drzitele schvéleni typu a datum schvéleni typu.

2. Kterykoli pFislusny orgdn nebo technickd sluzba urcend piislusnym orgdnem jsou opravnény kdykoli vybrat zaiizeni
ze série za Gcelem kontroly.

Pokud tato kontrola odhali zdvady v zafizeni, Ize schvileni odejmout.
Schvileni typu odejme zkusebna, kterd je vydala.

Cldnek 1.06
Oznaceni zafizeni a ¢islo schvileni typu

1. Kazd4 konstrukéni ¢dst zafizeni se trvanlivé oznaci
a) jménem vyrobce;

b) obchodnim oznacenim zaiizent;

¢) typem piistroje a

d) vyrobnim ¢islem.

2. (Cislo schvéleni typu pfidélené piislusnym orgdnem se pfipoji trvanlivé na zobrazovaci jednotku tak, aby zfistalo
zietelné viditelné po zabudovani zafizeni.

SlozZeni ¢isla schvéleni typu: e-NN-NNN
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o
1l

NN

01
02
03
04
05
06
07
08
09
11
12
13
14

17

Evropskd unie

Némecko
Francie

Itdlie
Nizozemsko
Svédsko

Belgie
Madarsko
Ceska republika
Spanélsko
Spojené kralovstvi
Rakousko
Lucembursko
Svycarsko

Finsko

kéd zemé, kterd schvdleni typu udélila,

18 =
19 =
20 =
21 =
23 =
24 =
26 =
27 =
29 =
32 =
34 =
36 =
49 =
50 =

NNN = tiimistné cislo, které urci prislusny orgdn.

Dénsko
Rumunsko
Polsko
Portugalsko
Recko
Irsko
Slovinsko
Slovensko
Estonsko
Lotyssko
Bulharsko
Litva

Kypr

Malta

3. Cislo schvdleni typu lze pouzivat pouze ve spojenf s piislusnym schvélenfm typu.

Za zhotoveni a pfipojeni &isla schvdleni typu odpovidd vyrobce.

Cldnek 1.07

Prohldseni vyrobce

Ke kazdému zafizeni musi byt pfilozeno prohldSeni vyrobce.

Cldnek 1.08

Upravy schvileného typu zafizeni

1. Pfipadné upravy jiz schvdleného zafizeni vedou k odnéti schvéleni typu.

Pokud jsou pldnovdny tpravy, musi byt podrobné tdaje pisemné zasldny pfislusné technické sluzbé.

2. Prislusny orgdn po konzultaci s technickou sluzbou rozhodne, zda schvéleni typu nadéle plati, nebo zda je nutnd

prohlidka nebo nova typové zkouska.

Je-li provedena nové typova zkouska, pfidéli se nové ¢&islo schvaleni typu.

1. Ukazatele rychlosti otdceni musi byt vhodné pro provoz na plavidlech vnitrozemské plavby.

2. Konstrukce a provedeni zafizeni musi z mechanického i elektrického hlediska odpovidat soucasnym osvédcenym

KAPITOLA 2

Obecné minimdlni poZadavky na ukazatele rychlosti otdceni

postupiim v oblasti inzenyrstvi.

3. Neni-li v piiloze Il nebo v této piiloze uvedeno zvldstni ustanoveni, plati pro napdjeni, bezpecnost, vzdjemné ruseni
palubnich pfistroji, bezpecnou vzddlenost kompasu, odolnost vi¢i klimatickym vlivim, mechanickou pevnost, vlivy
prostiedi, emise hluku a oznaceni zafizeni pozadavky a zkuebni metody uvedené v evropské normé EN 60945:2002.

Cldnek 2.01

Konstrukce, provedeni
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Kromé toho musi zafizeni spliovat viechny pozadavky této piilohy pii okolnich teplotich mezi 0 °C a 40 °C.

Cldnek 2.02
Rusivé vyzafovini a elektromagnetickd kompatibilita

1. Vseobecné podminky

Ukazatele rychlosti otdceni musi spliiovat pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES ze dne
15. prosince 2004 o sblizovdni prdvnich predpisti ¢lenskych statl, tykajicich se elektromagnetické kompatibility a o
zruseni smérnice 89/336/EHS (¥).

2. Rusivé vyzafovani

V kmito¢tovém rozsahu 156 az 165 MHz, 450 az 470 MHz a 1,53 az 1 544 GHz nesmi intenzita pole pfesahnout
hodnotu 15 pV/m. Tyto intenzity pole plati pro zkusebni vzdalenost 3 metry od zkouseného piistroje.

Cldnek 2.03
Obsluha

1. Zafizeni nesmi mit vice ovlddacich prvkd, nez je nezbytné pro jeho spravnou obsluhu.

Provedenti, oznaceni a ovlddani ovlddacich prvki musi umoznovat jejich jednoduchou, jednozna¢nou a rychlou obsluhu.
Musi byt uspofddany tak, aby se pokud mozno zabrénilo chybdm pfi obsluze.

Ovlddaci prvky, které nejsou nezbytné pro normdlni provoz, nesméji byt bezprostfedné dostupné.

2. Vsechny ovlddaci prvky a ukazatele musi byt oznaceny symboly nebo opatieny oznacenim v anglictiné. Symboly
musi spliovat pozadavky evropské normy EN 60417:1998.

Vsechny ¢islice a pismena musi mit velikost nejméné 4 mm. Pokud lze prokdzat, ze z technickych divoda nelze dodrzet
velikost ¢islic a pismen 4 mm a pro tcely obsluhy jsou piijatelné mensi islice a pismena, povoli se zmenseni na 3 mm.

3. Zafizeni musi byt navrzeno tak, aby chyby obsluhy nemohly zpiisobit jeho poruchu.

4. Jakékoli funkce, které prekracuji minimélni pozadavky, napf. moznosti pfipojeni na jiné pfistroje, musi byt takové,
aby zafizeni za vech podminek spliiovalo minimdlni pozadavky.

Cldnek 2.04
Névod k obsluze

Ke kazdému pristroji musi byt doddna podrobnd piirucka pro obsluhu. Musi byt k dispozici v anglicting, francouzsting,
néméiné a nizozemstiné a obsahovat nejméné tyto informace:

a) zapnuti a obsluha;

b) tdrzba a servis;

¢) vSeobecné bezpecnostni pokyny.

Cldnek 2.05
Instalace cidla

Na cidle ukazatele rychlosti otdceni musi byt vyznacen smér zabudovini s ohledem na rovinu kylu. Musi byt doddny
pokyny k montdzi, aby se zajistila maximdlni necitlivost vi¢i ostatnim normdlnim pohybam plavidla.

() Ur. vést. L 390, 31.12.2004, s. 24.
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KAPITOLA 3
Minimdlni provozni poZadavky na ukazatele rychlosti otdceni
Cldnek 3.01
Provozni p¥ipravenost ukazatele rychlosti otdceni

1. Ukazatel rychlosti otdceni musi byt plné funkéni do 4 minut od studeného startu a musi pracovat v pozadovanych
tolerancich pfesnosti.

2. Na zapnuti ukazatele musi upozornit vystrazny signal. Mus{ byt mozné sledovat a obsluhovat ukazatel rychlosti
otdceni soucasné.

3. Bezdratové ddlkové ovladani neni povoleno.

Cldnek 3.02
Zobrazeni rychlosti otieni

1. Rychlost otdceni se uddvé na linedrné délené stupnici s nulovym bodem uprostied. Mus{ byt mozné odecitat smér
a velikost rychlosti otdceni s potfebnou pfesnosti. Jiné ukazatele nez jehlové ukazatele a sloupcové grafy nejsou povoleny.

2. Stupnice ukazatele musi byt nejméné 20 cm dlouhd a maze byt kruhovd nebo piimkova.
Pfimkové stupnice mohou byt uspofdddny pouze vodorovné.
3. Pouze Cislicové ukazatele nejsou piipustné.

Cldnek 3.03
Méfici rozsahy

Ukazatele rychlosti otdceni mohou byt vybaveny jednim nebo nékolika méficimi rozsahy. Doporucuji se tyto méfici
rozsahy:

30 °/min

60 °[min

90 °/min

180 °/min

300 °/min.

Cldnek 3.04
Pfesnost udané rychlosti otdceni

Udand rychlost otéd¢eni se nesmi lisit o vice nez 2 % od méfitelné maximdlni hodnoty nebo o vice nez 10 % od skute¢né
hodnoty podle toho, kterd hodnota je véts{ (viz dodatek).

Cldnek 3.05
Citlivost

Préh rozliSitelnosti musi byt mensi nebo roven zméné thlové rychlosti rovnajici se 1 % udavané hodnoty.

Cldnek 3.06
Kontrola funkce

1. Nepracuje-li ukazatel rychlosti otdceni v pozadovanych mezich presnosti, musi to byt signalizovano.

2. Pouzivé-li se gyroskop, musi ukazatel signalizovat kriticky pokles rychlosti otdceni gyroskopu. Kritickym poklesem
rychlosti otdceni gyroskopu je pokles, ktery snizuje presnost o 10 %.
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Cldnek 3.07
Necitlivost vii¢i ostatnim normélnim pohybim plavidla

1. Kolébani plavidla do 10° pfi rychlosti otdceni do 4°[s nesmi zptsobit chyby méfeni presahujici stanovené tolerance.
2. Ndrazy, které se vyskytuji napf. pfi zakotvovani, nesméji zptsobit chyby méfeni presahujici stanovené tolerance.

Cldnek 3.08
Necitlivost vii¢i magnetickym polim

Ukazatel rychlosti otdceni nesmi byt citlivy na magnetickd pole, kterd se obvykle vyskytuji na plavidle.

Cldnek 3.09
Pomocné ukazatele

Pomocné ukazatele musi spliiovat viechny pozadavky pouzitelné pro ukazatele rychlosti otdcent.

KAPITOLA 4
Minimdlni technické poZadavky na ukazatele rychlosti otdceni
Cldnek 4.01
Obsluha

1. Vsechny ovlddaci prvky musi byt uspordddny tak, aby béhem jejich ovlddani nebyla zakryta Zédnd informace a aby
byla moznd radarovd navigace bez omezeni.

2. Vsechny ovlddaci prvky a ukazatele musi byt opatfeny odpovidajicim neosliujicim osvétlenim vhodnym pro
viechny svételné podminky, které Ize samostatnym ovladacem nastavit az na nulu.

3. Smysl ovlddani ovlddacich prvkd musi byt takovy, Ze pohyb smérem doprava nebo nahoru md pozitivni Gcinek na
proménnou a pohyb smérem nalevo nebo doli mé negativni G¢inek na proménnou.

4. Jsou-li pouzita tlacitka, musi byt mozné je nalézt a ovlddat pohmatem. Musi mit rovnéz zfetelné rozpoznatelny
hmatovy bod. Pokud maji tlacitka vice funkci, musi byt ziejmé, kterd hierarchickd droven je aktivni.

Cldnek 4.02
Tlumici zafizeni

1. Senzorovy systém musi byt kriticky tlumeny. Casovd konstanta tlumeni (63 %) nesmi presdhnout 0,4 sekundy.
2. Ukazatel musi byt kriticky tlumeny.
Ovlddaci prvky ke zvy3eni tlumeni jsou pipustné.
Casové konstanta tlumeni nesm{ v zddném pifpadé piekrocit pét sekund.
Cldnek 4.03
Pfipojeni dalSich pfistroji
1. Lze-i ukazatel rychlosti otdceni pfipojit na pomocné ukazatele nebo podobné zafizeni, musi signal rychlosti otdceni

ziistat k dispozici jako elektricky signal. Ukazatel rychlosti otd¢eni kromé toho muize mit digitdln{ rozhran{ podle bodu 2).

Signal rychlosti otdc¢eni musi byt galvanicky oddélen od zemg, byt ekvivalentni analogovému napéti 20 mV/°/min * 5 %
a mit maximalni vnitini odpor 100 Q.

Polarita musi byt kladnd, zatd¢i-li plavidlo napravo, a zdpornd, zatdci-li plavidlo nalevo.



L 6/38

Utednf véstnik Evropské unie

10.1.2013

Préh rozliSitelnosti nesmi piekrocit 0,3°/min.
Chyba nulového bodu nesmi piekrocit 1°/min pfi teplotich od 0 °C to 40 °C.

Je-li ukazatel zapnuty a cidlo neni vystaveno dcinkiim pohybu, nesmi rusivé napéti vystupniho signdlu piekrocit 10 mv,
méfeno dolnopropustnym filtrem s propustnym pasmem 10 Hz.

Signdl rychlosti otdceni musi byt pfijimdn bez dodatecného tlumeni mimo mezni hodnoty uvedené v ¢l. 4.02 odst. 1.

2. Digitdlni rozhrani musi byt navrzeno v souladu s evropskymi normami EN 61162-1: 2008, EN 61162-2: 1998
a EN 61162-3: 2008.

3. Musi existovat spina¢ vnéjstho alarmu. Spina¢ musi byt galvanicky oddélen od ukazatele.
Vngjsi alarm se spousti uzavienim kontaktu:

a) je-li ukazatel rychlosti oticeni odpojen nebo

b) nefunguje-li ukazatel rychlosti otdceni nebo

¢) pokud kontrola funkce reagovala na nadmérnou chybu (cldnek 3.06).

KAPITOLA 5
Podminky a postupy zkousSek ukazatelii rychlosti otdceni
Cldnek 5.01
Bezpecnost, zatiZitelnost a elektromagnetickd kompatibilita

Zkouska napdjeni, bezpecnosti, vzdjemného ruSeni palubnich pfistroji, bezpecné vzddlenosti kompasu, odolnosti vici
klimatickym vlivim, mechanické pevnosti, dopadu na Zivotni prostfedi, emisi hluku a elektromagnetické kompatibility se
provadi podle evropské normy EN 60945:2002.

Cldnek 5.02
Rusivé vyzafovani

Rusivé vyzatovani se méi podle evropské normy EN 60945:2002 v kmitoctovém rozsahu 30 az 2000 MHz.
Musi byt splnény pozadavky ¢l. 2.02 odst. 2.

Cldnek 5.03
Postup zkousky
1. Ukazatel rychlosti otdCeni se zkousi za jmenovitych a meznich podminek. Pfitom se zkousi vliv provozniho napéti
a okolni teploty aZ po stanovenou mezni hodnotu.
Kromé toho se k vytvofeni maximdlnich magnetickych poli v blizkosti ukazatele pouziji radiové vysilace.

2. Za podminek popsanych v odstavci 1 musi byt chyby ukazatele zistat v tolerancich uvedenych v pfiloze.

3. Musi byt splnény vSechny minimdlni pozadavky uvedené v kapitoldch 2 az 4.
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Dodatek

Obrdzek 1

Maximdlni tolerance chyb v ddajich ukazateli rychlosti otdc¢eni
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CAST 1l

PoZadavky na instalaci a zkousky funké¢nosti radarového zafizeni a ukazatelii rychlosti otd¢eni, pouzivanych na
plavidlech vnitrozemské plavby

Obsah

Clanek 1 — Obecn4 ustanoveni
Clanek 2 — Schvélené odborné firmy
Clanek 3 — Pozadavky na palubni napdjeni
Clanek 4 — Instalace radarové antény
Clanek 5 — Instalace zobrazovaci a ovlddaci jednotky
Clanek 6 — Instalace ukazatele rychlosti otdceni
Clanek 7 — Instalace polohového ¢idla
Clanek 8 — Zkousky montdze a funkénosti
Clanek 9 — Osvédéeni o montdzi a funkénosti

Cldnek 1

Obecnd ustanoveni

1. Instalace a zkousky funkénosti radarového zafizeni a systémi ukazateld rychlosti otd¢eni musi probéhnout v souladu
s témito ustanovenimi.

2. Zabudoviny sméji byt pouze piistroje schvalené na zakladé
a) typu schvéleni podle

aa) Casti I cldnku 6 nebo

bb) casti 11 clénku 1.05 nebo
b) nebo na zdkladé typu schvdleni uznaného podle ¢sti VI a
¢) piistroje oznacené odpovidajicim ¢&islem
schvaleni typu

Cldnek 2

Schviélené odborné firmy

1. Montdz, vyménu, opravu nebo drzbu radarového navigacniho zafizeni nebo ukazateld rychlosti otd¢eni mohou
provadét pouze odborné firmy, ktery schvalil piislusny organ.

Prislusné orgédny, které odpovidaji za schvalovani, musi byt ozndmeny Evropské komisi.

2. Prislusny organ muze schvéleni odejmout.

3. Piislusny orgdn neprodlené ozndmi Evropské komisi odborné firmy, které schvilil.
Cldnek 3

Pozadavky na palubni napdjeni

Vsechny piivodni vodiCe pro radarové navigacni zafizeni a ukazatele rychlosti otdceni musi mit vlastni bezpecnostni
zafizeni a byt pokud mozno zabezpecené proti poruse.

Cldnek 4
Instalace radarové antény
1. Anténa musi byt zabudovéna co nejblize k podélné ose plavidla. V blizkosti antény se nesmi vyskytovat Zddnd
piekdzka, kterd by zptisobovala falesnd echa a nezddouci stinénf; v piipadé potieby se anténa namontuje na piidovou

nastavbu. Instalovdni a upevnéni radarové antény v provozni poloze musi byt dostate¢né stabilni, aby radarové navigacni
zafizeni mohlo pracovat s pozadovanou pfesnosti.

2. Po korekci thlové chyby montédze a po zapnuti zaf{zeni nesmi byt rozdil mezi kompasovou ryskou a podélnou
osou plavidla vétsf nez 1 stupen.
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Cldnek 5
Instalace zobrazovaci a ovlddaci jednotky

1. Zobrazovaci a ovlddaci jednotka se instaluji v kormidelné tak, aby vyhodnoceni radarového snimku a obsluha
radarového navigacniho zafizeni neptedstavovala Zddnou ndmahu. Azimutdlni situace radarového snimku musi odpovidat
normdlni situaci okoli. Uchyty a nastavitelné konzoly musi byt zhotoveny tak, aby je bylo mozné pipevnit v jakékoli
poloze bez vibraci.

2. Béhem plavby s pomoci radaru nesmi umélé osvétleni vydévat zadné odrazy ve sméru obsluhy radaru.

3. Neni-li ovlddaci jednotka soucdsti zobrazovaci jednotky, musi byt uloZena v krytu ve vzdélenosti nejvyse 1 m od
zobrazovaci jednotky. Bezdratové ddlkové ovldddni neni povoleno.

4. Jsou-li instaloviny pomocné ukazatele, musi spliovat pozadavky, které se vztahuji na navigacni radarové zafizeni.

Cldnek 6
Instalace ukazatele rychlosti otdceni

1. Ukazatel rychlosti otdceni musi byt umistén pfed kormidelnikem v jeho zorném poli.

2. Senzorovy systém musi byt umistén, pokud mozno, uprostied lodi, a to vodorovné, a musi byt vyrovnan s podélnou
osou plavidla. Misto instalace musi byt, pokud mozno, bez vibraci a byt vystaveno pouze malému kolisini teplot.
Indikacni jednotka musi byt, pokud mozno, namontovana pfimo nad zobrazovaci jednotkou radaru.

3. Jsou-li instalovany pomocné ukazatele, musi spliiovat pozadavky, které se vztahuji na ukazatele rychlosti otdceni.

Cldnek 7
Instalace polohového ¢idla

U zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS, jez je provozovdno v navigaénim rezimu, polohové ¢idlo (napf. anténa DGPS) musi
byt instalovdno tak, aby bylo zajisténo, Ze pracuje s co nejvétsi pfesnosti a neni nepiiznivé ovlivnéno ndstavbami
a vysilacim zafizenim na plavidle.

Cldnek 8
Zkousky montdZe a funkénosti
Dfive, neZ je zaf{zeni poprvé zapnuto po instalaci nebo po obnoveni ¢i prodlouzeni osvédéeni Spolecenstvi (kromé podle
¢l. 2.09 odst. 2 piilohy II smérnice) nebo po kazdé prestavbé pravidla, kterd by mohla mit vliv na provozni podminky

zafizeni, provede ptislusny orgdn nebo technickd sluzba navrzend piislusnym orgdnem nebo firma schvélend podle ¢lanku
2 zkousky montdze a funkénosti. Musi byt splnény tyto podminky:

S

) napdjeni musi mit samostatné bezpecnostni zafizeni;

b) provozni napéti musi byt v toleranci;

¢) kabely a jejich uloZeni musi spliiovat ustanoveni pfilohy II a popfipadé ADN;

d) pocet otdcek antény za minutu musi byt nejméné 24;

¢) v blizkosti antény nesmi byt Zddnd piekazka, kterd by zhorSovala navigaci;

f) bezpecnostni spina¢ antény, musi byt v pfipadé, Ze je vyzadovin, v dobrém provoznim stavu;

g) zobrazovaci jednotky, ukazatele rychlosti otdceni a ovlddaci jednotky musi byt uspofddany ergonomicky a uzivatelsky
pifjemné;

h) kompasova ryska naviga¢niho radarového zafizeni se nesmi odchylit od podélné osy plavidla o vice nez jeden stupen;
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piesnost zobrazeni vzdalenosti a azimutu musi spliovat pozadavky (méfeni pomoci zndmych cild);

linearita v kratkém dosahu musi byt sprévna (tlaceni a vleceni);

zobrazovany minimalni dosah musi byt 15 metrt nebo méné;

stfed obrazu musi byt viditelny a jeho priimér nesmi byt vétsi nez 1 mm;

falesnd echa zptsobend odrazy a nezddouci stinéni v oblasti kompasové rysky se nesmi vyskytovat, nebo nesmi
ohrozovat bezpecnou plavbu;

potlacovéani odrazti od vodni hladiny a dest¢ (STC a FTC preset) a piislusné ovlddaci prvky funguji spravng;

nastaven{ zesileni je v fddném provoznim stavu;

zaostieni a rozliSeni obrazu je spravné;

smér otdceni plavidla odpovidd uddvanému sméru na ukazateli rychlosti otdceni a nulovd poloha pfi plavbé v pfimém
sméru je spravnd;

navigacni radarové zafizeni nesmi byt citlivé na vysildni palubového rddiového zafizeni nebo na ruseni z jinych
zdroji na plavidle;

navigacni radarové zafizeni nebo ukazatele rychlosti otd¢eni nesméji rusit ostatni palubni piistroje.

Kromé toho v piipadé zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS nesmi:

)

L)

statistickd polohovd chyba mapy ptekrocit 2 m;

statistickd chyba fazového dhlu mapy piekrocit 1%

Cldnek 9

Osvédceni o montazi a funkénosti

Po tispésném provedeni zkousky podle ¢linku 8 vydd pifslusny orgdn, technickd sluzba nebo schvdlend firma osvédceni
podle vzoru v &sti IV. Osvédceni se musi nachdzet trvale na plavidle.

Nebyly-li zkuebni podminky splnény, vypracuje se seznam zdvad. Piipadné stdvajici osvédceni se odejme nebo zasle
pifslusnému orgédnu, technické sluzbé nebo schvélené firmé.

CAST IV
(VZOR)

Osvédceni o montdZi a funk&nosti navigacnich radarovych zafizeni a ukazateli rychlosti oti¢eni, pouZivanych

Nézev/druh plavidla:

Evropské identifikacni ¢islo plavidla:

Vlastnik plavidla:

Jméno:

Adresa:

na plavidlech vnitrozemské plavby
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Navigacni radarové zafizeni Cislo:

Cislo polozky Typ Vyrobce Cislo schvéleni typu Vyrobni ¢islo
Ukazatele rychlosti otdceni Cislo:

Cislo polozky Typ Vyrobce Cislo schvéleni typu Vyrobni ¢islo

Timto se potvrzuje, Ze navigacni radarové zafizeni a ukazatele rychlosti otdceni tohoto plavidla spliuji pozadavky
smérnice 2006/87/ES casti III piflohy IX tykajici se instalace a zkouSek funkénosti systémil navigace s pomoci radaru
a ukazatel rychlosti otd¢eni pouzivanych na plavidlech vnitrozemské plavby.

Schvilend odbornd firma/technickd sluzba/p¥islusny orgin (*)

Nazev:

Adresa:

Razitko MIStO vverrverrreenee Datum ....o.eeovevvenee

Podpis
(*) Nehodici se skrtnéte.

CAST V
(VZOR)

1. Rejstiik pfislusnych orgdnii vydavajicich schvéleni typu naviga¢niho radarového zafizeni a ukazatelis rych-
losti otaceni

Zemé Nézev Adresa Telefon E-mailovéd adresa

Belgie

Bulharsko

Dénsko

Némecko

Estonsko

Finsko

Francie

Recko

Italie

Irsko

Lotys$sko

Litva

Lucembursko

Malta

Nizozemsko

Rakousko

Polsko
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Zemé

Nazev

Adresa

Telefon

E-mailovéd adresa

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Svycarsko

Spanélsko

Slovensko

Slovinsko

Cesk4 republika

Madarsko

Spojené kralovstvi

Kypr

Pokud neni uveden Zddny organ, piislusnd zemé nestanovila zddny piislusny organ.

2. Rejstiik schvilenych navigacnich radarovych zafizeni a ukazatelis rychlosti otdceni

Cislo polozky

Typ

Vyrobce

Vlastnik
schvdleni typu

Datum
schvdleni typu

Prislusny orgdn

Cislo schvéleni
typu

3. Rejstiik naviga¢nich radarovych zafizeni a ukazatelir rychlosti otd¢eni, schvdlenych na zdkladé rovnocennych

schvileni typu

Cislo polozky

Typ

Vyrobce

Vlastnik
schvdleni typu

Datum
schvdleni typu

Prislusny orgdn

Cislo schvéleni
typu

4. Rejstiik odbornych firem, schvilenych pro montiZz nebo vyménu navigaénich radarovych zafizeni a ukazateli

rychlosti otdceni

Belgie

Cislo polozky Nézev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.
Bulharsko

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.
Dénsko

Cislo polozky Nézev Adresa Telefon E-mailovd adresa

Pokud neni uvedena Zddnd schvélend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
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Némecko

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena Zddnd schvélend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.
Estonsko

Cislo polozky Nézev Adresa Telefon E-mailové adresa
Pokud neni uvedena Zddnd schvélend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
Finsko

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.
Francie

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.
Recko

Cislo polozky Ndzev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.
Itdlie

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
Irsko

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnéd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.
Lotyssko

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa

Pokud neni uvedena zddnd schvélend firma,

nejsou v této zemi firmy schvalovany.
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Litva

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.
Lucembursko

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena Zddnd schvélend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
Malta

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena Zddnd schvélend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
Nizozemsko

Cislo polozky Nézev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.
Rakousko

Cislo polozky Nézev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.
Polsko

Cislo polozky Nézev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena Zzddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.
Portugalsko

Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.
Rumunsko

Cislo polozky Nézev Adresa Telefon E-mailovd adresa

Pokud neni uvedena Zddnd schvélend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
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Svédsko
Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.
Svycarsko
Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena Zddnd schvélend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
Spanélsko
Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.
Slovensko
Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa

Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.

Slovinsko
Cislo polozky Ndzev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.
Ceska republika
Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
Madarsko
Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa
Pokud neni uvedena zddnéd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvaloviny.
Spojené kralovstvi
Cislo polozky Nazev Adresa Telefon E-mailovd adresa

Pokud neni uvedena Zddnd schvélend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovany.
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Kypr

Cislo polozky

Nazev

Adresa

Telefon

E-mailovéd adresa

Pokud neni uvedena zddnd schvilend firma, nejsou v této zemi firmy schvalovény.

. Rejstiik technickych zkuSeben, uréenych pro typové zkousky navigacnich radarovych zafizeni a ukazateld

rychlosti otdceni

Cislo polozky

Nazev

Adresa

Telefon

E-mailovéd adresa

stav

Rovnocenné zafizeni

CAST VI

. Navigacni radarové zaiizeni: Schvaleni typu vychdzejici z usneseni 1989-11-33 Usttedni komise pro plavbu na Rynu ze
dne 19. kvétna 1989 ve znéni usneseni 2008-1-11 ze dne 27. listopadu 2008 (*)

. Ukazatele rychlosti otd¢ent: Schvaleni typu vychazejici z usneseni 1989-11-34 Ustfedn{ komise pro plavbu na Rynu ze
dne 19. kvétna 1989 ve znéni usneseni 2008-1-11 ze dne 27. listopadu 2008 (*)

. Navigacni radarové zafizeni a ukazatele rychlosti otd¢eni nainstalované a fungujici v souladu s nafizenim 1989-II-35

Ustfedni komise pro plavbu na Rynu ze dne 19. kvétna 1989 ve znéni usneseni 2008-1I-11 ze dne

27. listopadu 2008 (*)

Pozadavky na instalaci a fungovdni navigacniho radarového zafizeni a ukazatelti rychlosti otd¢eni pro plavbu na

X«

Ryné.
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